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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 108/2015
de 26 de agosto

Alteragao da designagao da Freguesia «Uniao das Freguesias
de Lagos (Sao Sebastido e Santa Maria)», no Municipio
de Lagos, para Freguesia de «Sao Gongalo de Lagos»

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea c) do artigo 161.° da Constitui¢ao, o seguinte:

Artigo Unico

Alteragio da designacio da Freguesia «Unido
das Freguesias de Lagos (Sao Sebastido
e Santa Maria)», no Municipio de Lagos

A Freguesia «Unido das Freguesias de Lagos (Sao Se-
bastido e Santa Maria)», no Municipio de Lagos, passa a
designar-se Freguesia de «S@o Gongalo de Lagosy.

Aprovada em 22 de julho de 2015.

A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da
Assungdo A. Esteves.

Promulgada em 14 de agosto de 2015.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendada em 18 de agosto de 2015.

Pelo Primeiro-Ministro, Paulo Sacadura Cabral Portas,
Vice-Primeiro-Ministro.

Lei n.° 109/2015
de 26 de agosto

Primeira alteragéo a Lei n.° 37/2007, de 14 de agosto, transpondo a
Diretiva 2014/40/EU, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
3 de abril de 2014, relativa a aproximagéo das disposigoes legis-
lativas, regulamentares e administrativas dos Estados membros
no que respeita ao fabrico, apresentagao e venda de produtos
do tabaco e produtos afins e que revoga a Diretiva 2001/37/CE e
a Diretiva 2014/109/EU, da Comissao, de 10 de outubro de 2014,
que altera o anexo Il da Diretiva 2014/40/EU do Parlamento
Europeu e do Conselho, estabelecendo a biblioteca de adver-
téncias ilustradas a utilizar em produtos do tabaco.

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea c) do artigo 161.° da Constitui¢ao, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

1 — A presente lei procede a primeira alteragdo a Lei
n.°37/2007, de 14 de agosto, que aprova normas para a
protecdo dos cidadaos da exposi¢do involuntéria ao fumo
do tabaco e medidas de reducdo da procura relacionadas
com a dependéncia e a cessacdo do seu consumo.

2 — A presente lei transpde ainda para a ordem juridica
interna a Diretiva 2014/40/UE, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativa a apro-
ximacdo das disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados membros no que respeita ao
fabrico, apresentacdo e venda de produtos do tabaco e
produtos afins e que revoga a Diretiva 2001/37/CE, bem
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como a Diretiva Delegada 2014/109/UE, da Comissao,
de 10 de outubro de 2014, que altera o anexo II da Dire-
tiva 2014/40/UE do Parlamento Europeu e do Conselho
estabelecendo a biblioteca de adverténcias ilustradas a
utilizar em produtos do tabaco.

Artigo 2.°
Alteracio a Lei n.° 37/2007, de 14 de agosto

Osartigos 1.°,2.%,3.°,4.°,5.°,6.°,8.°,9.,10.°, 11.°,12.°,
13.°,14.°, 15.°, 16.°, 17.°, 18.°, 19.°, 21.°, 22.°, 25.°, 26.°,
27.°¢28.°da Lei n.° 37/2007, de 14 de agosto, passam a
ter a seguinte redagdo:

«Artigo 1.°

[

1 — A presente lei estabelece normas tendentes a
prevengao do tabagismo, em particular no que se refere
a protecdo da exposi¢do ao fumo ambiental do tabaco,
aos ingredientes e emissdes dos produtos do tabaco, as
informagdes a prestar sobre estes produtos, a rotula-
gem e embalagem de produtos do tabaco, a proibigdo
da comercializagdo de tabaco para uso oral, as vendas
a distancia transfronteiri¢as de produtos do tabaco, a
obrigag¢do de notificacdo de novos produtos do tabaco,
a comercializacdo e rotulagem de certos produtos re-
lacionados com produtos do tabaco, a sensibilizac¢do
e educagdo para a saude, a proibi¢do da publicidade a
favor do tabaco, promogao e patrocinio, as medidas de
reducdo da procura relacionadas com a dependéncia e
a cessacdo do consumo, a venda a menores e através
de meios automaticos, de modo a contribuir para a di-
minuicdo dos riscos ou efeitos negativos que o uso do
tabaco acarreta para a saude dos individuos.

2 — A presente lei d4 ainda execugdo ao disposto na
Convengao Quadro da Organizacdo Mundial da Saude
para o Controlo do Tabaco, aprovada pelo Decreto
n.° 25-A/2005, de 8 de novembro, e transpde para a
ordem juridica interna a Diretiva 2014/40/UE, do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril 2014, a
Diretiva Delegada 2014/109/UE, da Comissao, de 10
de outubro de 2014, ¢ a Diretiva 2003/33/CE, do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 26 de maio de 2003.

Artigo 2.°
[o]

Para efeitos do disposto na presente lei, entende-se
por:

a) ‘Aditivo’, uma substancia, com exceg¢ao do tabaco,
que ¢ adicionada a um produto do tabaco, a uma em-
balagem individual ou a qualquer embalagem exterior;

b) ‘Adverténcia de satide combinada’, uma adver-
téncia de satide prevista na presente lei e que consiste
numa combina¢do de uma adverténcia em texto ¢ da
fotografia ou ilustragdo correspondente;

¢) ‘Adverténcia de saude’, uma adverténcia sobre
os efeitos adversos de um produto na saude humana
ou outras consequéncias indesejadas do seu consumo,
incluindo as adverténcias em texto, as adverténcias de
saude combinadas, as adverténcias gerais e as mensa-
gens informativas;

d) ‘Alcatrdo’, o condensado de fumo bruto anidro e
isento de nicotina;
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e) ‘Aroma distintivo’, um odor ou sabor claramente
percetivel que ndo seja de tabaco, resultante de um
aditivo ou de uma combinacdo de aditivos incluindo,
mas ndo se limitando, a fruta, especiarias, ervas aro-
maticas, alcool, rebucados, mentol ou baunilha, e que
¢ constatavel antes ou durante o consumo do produto
do tabaco;

f) ‘Aromatizante’, um aditivo que transmite um odor
¢ ou um sabor;

g) ‘Bolsa’, uma embalagem de tabaco de enrolar,
quer em forma de bolsa retangular com aba que cobre
a abertura, quer em forma de bolsa de fundo plano;

h) ‘Charuto’, um rolo de tabaco que pode ser consu-
mido através de um processo de combustdo e definido
em mais pormenor no Cédigo dos Impostos Especiais
de Consumo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 73/2010,
de 21 de junho;

i) ‘Cigarrilha’, um charuto com um peso maximo de
3 g por unidade;

j) ‘Cigarro’, um rolo de tabaco que pode ser consu-
mido através de um processo de combustio e definido
em mais pormenor no Cédigo dos Impostos Especiais
de Consumo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 73/2010,
de 21 de junho;

k) ‘Cigarro eletrénico’, um produto que pode ser
utilizado para consumir vapor que contém nicotina,
por meio de boquilha, ou qualquer componente desse
produto, incluindo um cartucho, um reservatdrio e o
dispositivo sem cartucho ou reservatdrio, podendo os
cigarros eletronicos ser descartaveis ou recarregaveis
através de uma recarga e de um reservatorio, ou recar-
regados por cartucho néo reutilizavel,

/) ‘Comercializagdo’, a disponibilizagdo de produtos,
independentemente do seu local de fabrico, aos consu-
midores localizados no territorio nacional, com ou sem
pagamento, inclusive através de vendas a distancia,
sendo que no caso de vendas a distancia transfrontei-
rigas, considera-se que o produto é comercializado no
pais onde se encontra o consumidor;

m) ‘Consumidor’, uma pessoa singular que atue com
fins que ndo se incluam no ambito da sua atividade
comercial, industrial, artesanal ou profissional;

n) ‘Embalagem exterior’, qualquer embalagem na
qual os produtos do tabaco ou produtos afins sejam
colocados no mercado e que inclui uma embalagem
individual ou um conjunto de embalagens individuais,
ndo sendo os invélucros transparentes considerados
como embalagem exterior;

0) ‘Embalagem individual’, a embalagem individual
mais pequena de um produto do tabaco ou produto afim
que ¢ colocado no mercado;

p) ‘Emissdes’, substancias que sdo libertadas quando
um produto do tabaco ou produto afim é consumido
de acordo com os fins previstos, como as substancias
contidas no fumo ou as substancias libertadas durante
o processo de utilizacdo de produtos do tabaco sem
combustio;

q) ‘Estabelecimento retalhista’, qualquer estabeleci-
mento onde sejam comercializados produtos do tabaco,
inclusive por uma pessoa singular;

r) ‘Fabricante’, a pessoa singular ou coletiva que fa-
brique um produto ou o faga conceber ou fabricar, e o co-
mercialize em seu nome ou sob a sua marca comercial;

s) ‘Fumar’, o consumo de produtos do tabaco, com
excecao dos produtos do tabaco sem combustao, o con-
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sumo de produtos a base de plantas para fumar ou a
utilizacdo de cigarros eletronicos;

f) ‘Fumo ambiental’, fumo libertado para a atmosfera
proveniente da combustdo de produtos do tabaco;

u) ‘Importador de produtos do tabaco ou produtos
afins’, o proprietario ou a pessoa que goza do direito de
dispor dos produtos do tabaco e dos produtos afins que
foram introduzidos no territério nacional, provenientes
de outro Estado membro, ou de um pais ou territorio
terceiro, como tal definido no Cédigo dos Impostos
Especiais de Consumo, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 73/2010, de 21 de junho;

v) ‘Ingrediente’, tabaco, um aditivo, bem como qual-
quer substancia ou elemento presente num produto do
tabaco acabado ou num produto afim, incluindo papel,
filtro, tintas, capsulas e adesivos;

w) [Anterior alinea g).]

x) [Anterior alinea h).]

y) [Anterior alinea i).]

z) ‘Nivel méximo’ ou ‘nivel méximo de emissdo’, o
teor ou a emissdo maximos, incluindo um valor igual
a zero, de uma substancia num produto do tabaco, me-
didos em miligramas;

aa) ‘Novo produto do tabaco’, um produto do tabaco
que:

i) Nao pertence a nenhuma das seguintes catego-
rias: cigarros, tabaco de enrolar, tabaco para cachimbo,
tabaco para cachimbo de 4gua, charutos, cigarrilhas,
tabaco de mascar, rapé ou tabaco para uso oral; e

i) E comercializado ap6s 19 de maio de 2014.

bb) ‘Potencial de criar dependéncia’, o potencial
farmacoldgico de uma substancia de criar dependéncia,
um estado que afeta a capacidade de um individuo con-
trolar o seu comportamento, habitualmente por oferecer
um efeito de recompensa ou um alivio dos sintomas de
privagao, ou ambos;

cc) ‘Produto a base de plantas para fumar’, um pro-
duto a base de plantas, ervas aromaticas ou frutos que
ndo contém tabaco e pode ser consumido através de um
processo de combustao;

dd) ‘Produto do tabaco sem combustdo’, um produto
do tabaco que ndo envolve um processo de combus-
tdo, incluindo tabaco de mascar, rapé e tabaco para
uso oral;

ee) ‘Produtos do tabaco’, produtos que podem ser
consumidos e que sdo constituidos, mesmo que parcial-
mente, por tabaco, geneticamente modificado ou ndo;

) ‘Produtos do tabaco para fumar’, um produto do
tabaco, exceto os produtos do tabaco sem combustio;

gg) ‘Publicidade ao tabaco’, qualquer forma de co-
municagdo feita por entidades de natureza publica ou
privada, no ambito de uma atividade comercial, in-
dustrial, artesanal ou liberal, com o objetivo direto ou
indireto de promover, um produto do tabaco ou o seu
consumo;

hh) ‘Rapé’, um produto do tabaco sem combustio
que pode ser consumido por via nasal;

i) ‘Recarga’, um recipiente com liquido que contém
nicotina, que pode ser utilizado para recarregar um ci-
garro eletronico;

J7) ‘Recinto fechado’, todo o espaco totalmente de-
limitado por paredes, muros ou outras superficies e
dotado de uma cobertura;
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kk) ‘Servigo da sociedade da informagao’, qualquer
servigo prestado a distancia, por via eletronica, mediante
pedido individual de um destinatario de servicos e contra
pagamento de um preco, nos termos do Decreto-Lei
n.° 7/2004, de 7 de janeiro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 69/2009, de 10 de margo, ¢ Lein.° 46/2012, de 29 de
agosto;

) [Anterior alinea p).]

mm) ‘Tabaco’, as folhas e outras partes naturais,
transformadas ou ndo transformadas, da planta do ta-
baco, incluindo tabaco expandido e reconstituido;

nn) ‘Tabaco de enrolar’, tabaco que pode ser utili-
zado para fazer cigarros pelos consumidores ou pelos
estabelecimentos retalhistas;

00) ‘Tabaco de mascar’, um produto do tabaco sem
combustdo destinado exclusivamente para ser mascado;

pp) ‘Tabaco para cachimbo’, tabaco que pode ser
consumido através de um processo de combustio e des-
tinado exclusivamente para ser utilizado num cachimbo;

qq) ‘Tabaco para cachimbo de agua’, um produto do
tabaco que pode ser consumido através de cachimbo
de 4gua (narguilé), considerando-se, para efeitos do
disposto na presente lei, que o tabaco para cachimbo
de agua € um produto do tabaco para fumar, salvo se
o produto for utilizavel tanto em cachimbos de agua
como tabaco de enrolar, caso em que se considera que
¢ tabaco de enrolar;

rr) ‘Tabaco para uso oral’, todos os produtos do ta-
baco para uso oral, com excecao dos destinados a ser
inalados ou mascados, constituidos total ou parcialmente
por tabaco, sob a forma de po6 ou de particulas finas ou
qualquer combinagao destas formas, nomeadamente
o0s que se apresentam em doses individuais ou pacotes
pOrosos;

ss) ‘Televenda’, a difusdo de ofertas diretas ao pu-
blico, realizada por canais televisivos, com vista ao
fornecimento de cigarros ou outros produtos derivados
do tabaco, de produtos a base de plantas para fumar ou
de cigarros eletronicos, mediante pagamento;

tf) ‘Toxicidade’, o grau em que uma substancia pode
causar efeitos nocivos ao organismo humano, incluindo
efeitos que se verificam a longo prazo, habitualmente
por consumo ou exposi¢do repetida ou continua;

uu) ‘Vendas a distancia transfronteirigas’, as vendas a
distancia a consumidores nas quais, no momento em que
encomenda o produto a um estabelecimento retalhista,
o consumidor se encontra num pais que ndo aquele
em que esta estabelecido o estabelecimento retalhista,
considerando-se que o estabelecimento retalhista esta
estabelecido num pais:

i) No caso de uma pessoa singular, se esta tiver o seu
local de atividade comercial nesse pais;

if) Nos restantes casos, se o estabelecimento reta-
lhista tiver a sua sede social, a sua administra¢do central
ou o seu local de atividade comercial, incluindo uma
sucursal, agéncia ou qualquer outro estabelecimento,
nesse pais.

Artigo 3.°
[.]

O disposto no presente capitulo visa estabelecer li-
mitagdes ao consumo de tabaco em recintos fechados
destinados a utilizacdo coletiva de forma a garantir a
protecdo da exposi¢do ao fumo ambiental do tabaco.
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/) Nos recintos de diversdo, nos casinos, bingos, salas
de jogo e outro tipo de recintos destinados a espetaculos
de natureza ndo artistica;

AA) o oo e

bb) Em qualquer outro lugar onde, por determinagao
da geréncia, da administracdo ou de outra legislacdo
aplicavel, designadamente em matéria de prevencédo de
riscos ocupacionais, se proiba fumar.

3 — O disposto nos numeros anteriores ¢ aplicavel
a utiliza¢do de cigarros eletrénicos com nicotina, ou
seja, produtos que podem ser utilizados para consumir
vapor por meio de boquilha, e que contenham nicotina
ou qualquer componente desse produto.

Artigo 5.°
[

1 — Sem prejuizo do disposto na alinea d) do n.° 1
do artigo anterior, podem ser criadas salas exclusiva-
mente destinadas a pacientes fumadores em hospitais e
servigos psiquiatricos, centros de tratamento e reabili-
tacdo, unidades de internamento de toxicodependentes
e de alcodlicos, lares de idosos e residéncias assistidas,
desde que:

a) Estejam devidamente sinalizadas, com afixagéo
de disticos em locais visiveis, nos termos do disposto
no artigo seguinte;

b) Tenham, na entrada, indicagdo visivel sobre a lo-
tagdo maxima permitida, a regulamentar por portaria a
aprovar pelos membros do Governo responsaveis pelas
areas da economia, do ambiente e da saude;

¢) Sejam separadas fisicamente das restantes instala-
¢Oes ou, no caso de se situarem no interior de edificios,
sejam totalmente compartimentadas de acordo com
normas a regulamentar por portaria a aprovar pelos
membros do Governo responsaveis pelas areas da eco-
nomia, do ambiente e da saude;
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d) Disponham de um sistema de ventilagdo para o
exterior com extragdo de ar que permita a manutencao
de uma pressao negativa de pelo menos 5 Pa (Pascal),
medidos com pressostato diferencial, definido em fun-
¢do da lotacdo, dimensdo e localizacdo da sala e au-
tonomo do sistema geral de climatizacdo do edificio,
a regulamentar por portaria a aprovar pelos membros
do Governo responsaveis pelas areas da economia, do
ambiente e da satde.

2 — Sem prejuizo do disposto no artigo anterior,
podem ser criadas nos estabelecimentos prisionais
unidades de alojamento, em celas ou camaratas, para
reclusos fumadores, desde que satisfagam os requisitos
previstos nas alineas c) e d) do numero anterior, sendo
ainda admitido fumar nas areas ao ar livre.

3 — Nos locais mencionados nas alineas a), b), ¢),
d), e), h), 1), j), ), n), 0), p), q), r) e t) don.° 1 do
artigo anterior, bem como nos locais mencionados
na alinea g) do n.° 1 do mesmo artigo que integrem
o sistema de ensino superior, ¢ admitido fumar nas
areas ao ar livre.

5 — Nos locais mencionados nas alineas j), /), n),
0), p), q) e t) do n.° 1 do artigo anterior podem ser re-
servados espacos para fumadores, desde que obedegam
aos requisitos mencionados nas alineas a) a d) don.° 1
e ndo possuam qualquer servico, designadamente de
bar e restauracdo.

6 — O acesso aos locais mencionados no nimero
anterior ¢ reservado a maiores de 18 anos.

7 — Nos locais mencionados na alinea g) do n.° 1
do artigo anterior, 0s espagos previstos no n.° 5 apenas
podem ser constituidos nas areas destinadas a clien-
tes, se estas tiverem dimensao superior a um limite a
regulamentar por portaria a aprovar pelos membros
do Governo responsaveis pelas areas da economia, do
ambiente e da saude

8 — Nos locais mencionados na alinea /) don.° 1 do
artigo anterior, onde haja pratica de jogos de fortuna ou
azar, os espagos previstos no n.° 5, apenas podem ser
constituidos numa area ndo superior a 40 % das salas
de jogo.

9 — Nos locais mencionados na alinea p) don.® 1 do
artigo anterior podem ser reservados andares, unidades
de alojamento ou quartos para fumadores, até um ma-
ximo de 40 % do total respetivo, ocupando areas conti-
guas ou a totalidade de um ou mais andares, desde que
obedegam aos requisitos mencionados nas alineas @) a c)
do n.° 1 e tenham sistema de ventilagdo ou de extragdo
de ar para o exterior que evite que o fumo se espalhe
as areas contiguas.

10 — (Anterior n.’ 9.)

Il —

G

5 — Os disticos devem ser afixados ou colados de
forma a serem dificilmente amoviveis e devem ser vi-
siveis a partir do exterior dos estabelecimentos.
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Artigo 8.°

Niveis maximos de emissao de alcatrao, nicotina,
monoxido de carbono e outras substincias

1 — Os niveis de emissdo dos cigarros comerciali-
zados ou fabricados em territério nacional ndo podem
ser superiores a:

a) 10 mg de alcatrdo por cigarro;
b) 1 mg de nicotina por cigarro;
¢) 10 mg de monoxido de carbono por cigarro.

2 — O Governo pode fixar, através de portaria do
membro do Governo responsavel pela area da satde,
niveis maximos de emissdo para outras emissdes que
ndo as previstas no nimero anterior, bem como para
emissoes de produtos do tabaco que ndo sejam cigarros,
dos quais deve ser notificada a Comissdao Europeia.

Artigo 9.°
[]

1 — As emissoes de alcatrdo, nicotina € mondxido
de carbono dos cigarros sdo medidas, respetivamente,
pelas normas ISO 4387, ISO 10315 e ISO 8454.

2 — A exatiddo das medigoes relativas ao alcatrdo,
a nicotina e ao monoéxido de carbono é determinada
segundo a norma [SO 8243.

3 — O disposto nos numeros anteriores deve ser
verificado por laboratérios de ensaio acreditados pelo
Instituto Portugués de Acreditag@o, 1. P., nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 81/2012, de 27 de margo,
ou pelas autoridades competentes dos outros Estados
membros, ndo podendo tais laboratérios ser detidos
ou controlados, direta ou indiretamente, pela industria
tabaqueira.

4 — A lista dos laboratorios acreditados pelo Ins-
tituto Portugués de Acreditagdo, I. P., é divulgada no
sitio eletronico desse Instituto e por este comunicada a
Diregdo-Geral da Saude, até 31 de janeiro de cada ano
e sempre que ocorram altera¢des, dela constando os
critérios utilizados para a acreditagdo de cada um e os
meios de monitorizagao postos em pratica.

5 — A Direcdo-Geral da Satide comunica a Comissao
Europeia a lista dos laboratérios referidos no numero
anterior, especificando os critérios utilizados para apro-
vacdo e os meios de monitorizagdo postos em pratica,
bem como as alteragdes que ocorram.

6 — Os cigarros sdao submetidos as medicdes, nos
laboratodrios previstos no n.° 3, pelo fabricante ou pelo
importador de produtos do tabaco, que € responsavel
pelos respetivos encargos.

7 — O disposto no presente artigo € aplicavel, com as
necessarias adaptacdes, aos niveis de emissdo referidos
no n.° 2 do artigo anterior.

8 — (Revogado.)

9 — (Revogado.)

10 — (Revogado.)

Artigo 10.°

Lista prioritaria de aditivos e obrigacdes
reforcadas de comunicacio

1 — Para além das obrigagdes de comunicagao
previstas no artigo anterior, estdo sujeitos a obriga-
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¢oes reforcadas de comunicagdo os aditivos contidos
em cigarros e tabaco de enrolar que constam de uma
lista prioritaria estabelecida de acordo com os proce-
dimentos definidos nos termos do n.° 1 do artigo 6.° e
do artigo 25.° da Diretiva 2014/40/UE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014.

2 — Os fabricantes e os importadores dos cigarros e
de tabaco para enrolar que contenham um aditivo que
conste da lista prioritaria prevista no nimero anterior
devem efetuar estudos circunstanciados para examinar
se cada um dos aditivos:

a) Contribui para a toxicidade ou potencial de de-
pendéncia dos produtos em causa, e se tem o efeito de
aumentar a toxicidade ou potencial de dependéncia de
qualquer dos produtos em causa, em grau significativo
ou mensuravel;

b) Resulta num aroma caracteristico;

¢) Facilita a inalagdo ou a absor¢do de nicotina; ou

d) Resulta na formagéo de substancias com proprie-
dades cancerigenas, mutagénicas ou toxicas para a re-
producdo, as quantidades dessas substancias, e se esse
facto tem o efeito de aumentar as propriedades cance-
rigenas, mutagénicas ou toxicas para a reproducdo de
qualquer dos produtos em causa, em grau significativo
ou mensuravel.

3 — Os estudos a que se refere o numero anterior
tém em conta o fim a que se destinam os produtos em
causa e examinam, em especial, as emissdes resultantes
do processo de combustio em que estd envolvido o adi-
tivo em causa, bem como a interagao desse aditivo com
outros ingredientes contidos nos produtos em causa,
podendo ser efetuados estudos conjuntos por fabricantes
ou importadores que utilizem o mesmo aditivo nos seus
produtos do tabaco, desde que tal aditivo seja utilizado
numa composi¢ao comparavel do produto.

4 — Os fabricantes ou importadores elaboram um
relatério sobre os resultados dos estudos previstos
nos nimeros anteriores, que deve incluir um resumo e
uma compilagdo circunstanciada da literatura cientifica
disponivel sobre esse aditivo e um resumo dos dados
internos sobre os efeitos do aditivo, e apresentam-no,
no prazo de 18 meses apds o aditivo em causa ter sido
incluido na lista prioritaria referida no n.° 1, a Diregéo-
-Geral da Saude e a Comissdo Europeia, podendo por
estas ser requeridas informagdes suplementares, a in-
tegrar no relatdrio.

5 — A Comissao Europeia e a Direcao-Geral da
Saude podem requerer que o relatério a que se refere o
numero anterior seja objeto de revisdo por um organismo
cientifico independente, em especial no que respeita a
sua exaustividade, metodologia e conclusdes.

6 — Pela revisdo do relatorio referido no n.° 4 sdo
devidas taxas, por parte dos fabricantes e importadores
de produtos do tabaco, a fixar por portaria dos membros
do Governo responsaveis pelas areas das finangas e da
saude.

7 — As pequenas e médias empresas, na ace¢do do
Decreto-Lei n.° 372/2007, de 6 de novembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 143/2009, de 16 de junho, ficam
isentas das obrigagdes estabelecidas no presente artigo,
se o relatorio sobre o aditivo em questdo for elaborado
por outro fabricante ou importador.
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Artigo 11.°
Disposicdes gerais

1 — Cada embalagem individual de produtos do
tabaco e cada embalagem exterior deve apresentar as
adverténcias de satde previstas no presente capitulo,
em lingua portuguesa, que devem cobrir toda a super-
ficie da embalagem individual ou embalagem exterior
que lhe esta reservada, ndo podendo ser comentadas,
parafraseadas ou referidas.

2 — As adverténcias de saide numa embalagem
individual e em qualquer embalagem exterior devem
ser impressas de modo inamovivel, indelével e perfei-
tamente visivel.

3 — As adverténcias de satide numa embalagem in-
dividual e em qualquer embalagem exterior ndo podem
ser parcial ou integralmente dissimuladas ou separadas
por estampilhas especiais, marcas de prego, elementos
de seguranga, invélucros, bolsas, carteiras, caixas ou
outros elementos quando os produtos do tabaco sdo
comercializados, nem podem dissimular ou separar, de
forma alguma, estampilhas especiais, marcas de preco,
marcas de localizagdo e seguimento ou elementos de
seguranca nas embalagens individuais.

4 — Nas embalagens individuais de produtos do
tabaco que ndo sejam cigarros e tabaco de enrolar em
bolsas, as adverténcias de saude podem ser afixadas
por meio de autocolantes, desde que estes sejam ina-
moviveis.

5 — As adverténcias de saude devem permanecer
intactas quando a embalagem individual for aberta, com
excecdao dos magos com aba macia articulada, caso em
que a adverténcia de satde pode ser dividida quando
a embalagem for aberta, mas apenas de um modo que
assegure a integridade grafica e a visibilidade do texto,
fotografias e informagdes de ajuda a deixar de fumar.

6 — As dimensdes das adverténcias de saude previs-
tas nos artigos 11.%-A, 11.°-B e 11.°-C sdo calculadas em
relacdo a superficie em questdo quando a embalagem
esta fechada.

7 — As adverténcias de satude sdo rodeadas de uma
moldura negra com 1 mm de largura dentro da superficie
reservada a essas adverténcias.

8 — As imagens de embalagens individuais e de
qualquer embalagem exterior para efeitos publicitarios
s8o aplicaveis as regras do presente capitulo.

9 — (Revogado.)

10 — (Revogado.)

11 — (Revogado.)

Artigo 12.°
Aparéncia e conteiido das embalagens individuais

1 — As embalagens individuais de cigarros devem
ter forma paralelepipédica.

2 — As embalagens individuais de tabaco de enrolar
devem ter forma paralelepipédica, cilindrica ou de bolsa.

3 — As embalagens individuais de cigarros devem
conter pelo menos 20 cigarros.

4 — As embalagens individuais de tabaco de enrolar
devem conter pelo menos 30 g de tabaco.

5 — As embalagens individuais de cigarros podem
ser de cartdo ou material macio, sem que a abertura
possa voltar a ser fechada ou selada depois de aberta
pela primeira vez, com exce¢o da aba macia articulada
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e da caixa com tampa articulada, sendo que, para estas
ultimas, a aba e a tampa sdo articuladas apenas na parte
traseira da embalagem individual.

Artigo 13.°

Apresentacio do produto

1 — Arotulagem de uma embalagem individual e de
qualquer embalagem exterior, bem como o proprio pro-
duto do tabaco, ndo pode incluir nenhum elemento ou ca-
racteristica, constante de textos, simbolos, designagoes,
marcas comerciais, sinais figurativos ou outros, que:

a) Promova um produto do tabaco ou incentive o seu
consumo criando uma impressao erronea quanto as suas
caracteristicas, efeitos na satde, riscos ou emissdes, nao
podendo os rétulos incluir nenhuma informagédo sobre
o teor de nicotina, alcatrdo ou monoxido de carbono do
produto do tabaco;

b) Sugira que um determinado produto do tabaco
¢ menos nocivo que outros ou visa reduzir o efeito
de certos componentes nocivos do fumo ou que tem
propriedades revitalizantes, energéticas, curativas, re-
juvenescentes, naturais, bioldgicas ou outros beneficios
para a saude ou o estilo de vida;

¢) Se refira ao sabor, odor, qualquer aromatizante ou
outros aditivos ou a sua auséncia;

d) Se assemelhe a um produto alimentar ou a um
cosmético; ou

e) Sugira que determinado produto do tabaco tem
melhor biodegradabilidade ou apresente outras vanta-
gens ambientais.

2 — As embalagens individuais e qualquer embala-
gem exterior ndo podem, através de textos, simbolos, de-
signacdes, marcas comerciais, sinais figurativos ou ou-
tros, sugerir vantagens econdmicas por meio de cupdes
impressos, ofertas de descontos, livre distribuicdo, dois
pelo preco de um, ou outras ofertas similares.

Artigo 14.°
Tabaco para uso oral

E proibida a comercializacdo de tabacos para uso
oral.

Artigo 15.°

Proibicido de venda de produtos do tabaco,
de produtos a base de plantas
para fumar e de cigarros eletronicos

1 — E proibida a venda de produtos do tabaco, de
produtos a base de plantas para fumar e de cigarros
eletronicos:

a) Nos locais a que se referem as alineas a), d), e),
. 2), h),i),r),v), aa) e bb) don.° 1 do artigo 4.° e nas
instala¢des referidas na alinea m) do mesmo artigo;

D)

¢) A menores com idade inferior a 18 anos, a com-
provar através da exibi¢do de documento identificativo
com fotografia;

d) Através de todas as técnicas de venda a distancia,
designadamente de meios de televenda e Internet.

2 — A proibi¢ao referida na alinea ¢) do nimero
anterior deve constar de aviso impresso em caracteres

6341

facilmente legiveis, sobre fundo contrastante, e afixado
de forma visivel nos locais de venda dos produtos do
tabaco, de produtos a base de plantas para fumar e de
cigarros eletronicos.

4 — (Revogado.)

Artigo 16.°
[ooe]

5 —E proibida a distribuigdo gratuita ou a venda
promocional de produtos do tabaco ou de quaisquer bens
de consumo, que visem, ou tenham por efeito direto ou
indireto, a promogdo desses produtos do tabaco ou do
seu consumo.

O

10 — E proibida a comunicagio comercial audiovi-
sual, prevista na Lei n.® 27/2007, de 30 de julho, alterada
pelas Leis n.*8/2011, de 11 de abril, e 40/2014, de 9 de
julho, a produtos do tabaco.

11 — O disposto no presente artigo ¢ aplicavel aos
produtos a base de plantas para fumar.

Artigo 17.°
[]

4 — O disposto no presente artigo € aplicavel aos
produtos a base de plantas para fumar.

Artigo 18.°
[

4 — O disposto no presente artigo € aplicavel aos
produtos a base de plantas para fumar.

Artigo 19.°
[

Sao proibidas campanhas ou outras iniciativas pro-
movidas ou patrocinadas pelas empresas produtoras,
distribuidoras, subsididrias ou afins, de produtos do
tabaco e de produtos a base de plantas para fumar, que
visem, direta ou indiretamente, a informagao e a pre-
vengao do tabagismo.

Artigo 21.°

[

1 — Devem ser criadas consultas de apoio intensivo a
cessacdo tabagica em todos os agrupamentos de centros
de satde e hospitais do Servigo Nacional de Satde,
designadamente nos servigos de cardiologia, pneumo-
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logia, psiquiatria e obstetricia, nos institutos e servigos
de oncologia, nos hospitais psiquiatricos e nos centros
de atendimento a alcodlicos e toxicodependentes.

2 — Sempre que a dimensdo dos servigos e da po-
pulacdo atendida ndo justifique a criagdo de uma con-
sulta de apoio intensivo a cessagdo tabagica, devem
ser estabelecidos protocolos com outras consultas de
apoio intensivo a cessacdo tabagica disponiveis nou-
tros agrupamentos de centros de satide ou hospitais do
Servigo Nacional de Saude, de modo a garantir o acesso
adequado dos fumadores que necessitem deste tipo de
apoio para deixarem de fumar.

Artigo 22.°

[...]

L —

2 — O grupo técnico consultivo, designado por des-
pacho do diretor-geral da Saude, ¢ constituido, parita-
riamente, por representantes da Administracao Publica
e da sociedade civil, e, quanto a esta, nomeadamente de
ordens profissionais da area da saude, de associagdes
sindicais e patronais, de sociedades cientificas, bem
como por personalidades de reconhecido mérito no
dominio da prevengdo e controlo do tabagismo.

3 — As pessoas referidas no nimero anterior devem
declarar a auséncia de qualquer conflito de interesses
com os objetivos do grupo técnico consultivo, no do-
minio da prevengdo e controlo do tabagismo.

Artigo 25.°
[oo]

a) De € 50 a € 750, para o fumador que fume nos
locais a que aludem as alineas @) a bb) don.°1 e o
n.° 2 do artigo 4.° ou fora das areas ao ar livre ou das
areas para fumadores previstas nos n.*1 a5e 7a 10
do artigo 5.

b)

¢)De €2 500 a€ 10 000, para entidades referidas na
alinea anterior que violem o disposto nos n.*1, 2,4, 5,
6,7,8,9¢e 10 do artigo 5.° e no artigo 6.°;

d)De € 10 000 a € 30 000, para as infragcdes aos n.* 1
a 7 e 10 do artigo 9.°-A, aos n.*2 e 4 do artigo 10.°,
aos n.”1 a 3 do artigo 14.°-B, aos n.*3, 4, 6 ¢ 8 do
artigo 14.°-C, ao artigo 14.°-F e aos n.*1, 2 ¢ 4 do
artigo 14.°-H, sendo o valor reduzido para € 1 500 e
€ 3 000, respetivamente, se o infrator for pessoa singular;

e) De € 30 000 a € 250 000, para as infragdes ao n.° 1
do artigo 8.°,a0s n.* 1, 2, 3 ¢ 6 do artigo 9.°, aos n.* 1,
4 e 5 do artigo 10.°-A, aos n.* 1 a 8 do artigo 11.°, aos
artigos 11.°-A, 11.°-B, 11.°-C, 12.°¢ 13.°, a0s n.* 1 a 6, 8,
10 e 14 do artigo 13.°-A, aos n.* 1 e 4 do artigo 13.°-B,
aos artigos 14.°e 14.°-A, aos n.* 1 e 2 do artigo 14.°-C,
ao artigo 14.°-D, ao artigo 14.°-E, ao artigo 14.°-G, aos
n.*1 a 3 do artigo 15.°, e aos artigos 16.%, 17.°, 18.° ¢
19.°, sendo o valor reduzido para € 2 000 e € 3 750,
respetivamente, se o infrator for pessoa singular.

5 — As contraordenagdes previstas na presente lei,
e em tudo quanto nela se ndo encontre especialmente
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regulado, € aplicavel o regime geral das contraordena-
¢oes, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 433/82, de 27 de
outubro.

Artigo 26.°

[

1 — No caso das contraordenagdes previstas nas
alineas c), d) e e) do n.° 1 do artigo anterior, podem
ainda ser aplicadas as san¢Ges acessorias previstas no
n.° 1 do artigo 21.° do regime geral das contraordena-
¢oes, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 433/82, de 27 de
outubro.

Artigo 27.°

[]

1 — Pelo pagamento das coimas em que sejam con-
denados os agentes das infragdes ao disposto no n.° 1
do artigo 8.°, no n.° 6 do artigo 9.°, nos n.*1 a 7 ¢ 10
do artigo 9.°-A, nos n.**2 e 4 do artigo 10.°, nos n.” 1,
4 e 5 do artigo 10.>-A, nos n.** 1 a 8 do artigo 11.°, nos
artigos 11.°-A, 11.>-B, 11.°-C, 12.°¢ 13.°,nosn.* 1 a 6, 8,
10 e 14 do artigo 13.°-A, nos n.* 1 e 4 do artigo 13.°-B,
no artigo 14.°, nos n.” 1 a 3 do artigo 14.°-B, nos n.”* 1
a4, 6 e 8 do artigo 14.°-C, nos artigos 14.°-D, 14.°-E,
14.°-F e 14.°-G e nos n.* 1, 2 e 4 do artigo 14.°-H, sdo
solidariamente responsaveis o fabricante e o importador
de produtos do tabaco.

2 — Pelo pagamento das coimas em que sejam con-
denados os agentes das infragdes ao disposto na alinea b)
do n.° 1 do artigo 15.° e no n.° 2 do artigo 16.°, sdo so-
lidariamente responsaveis o proprietario da maquina
de venda automatica de tabaco e aquele que tenha a
dire¢do efetiva do espago em que o equipamento se
encontra instalado.

3 — Pelo pagamento das coimas em que sejam con-
denados os agentes das infragdes ao disposto no ar-
tigo 17.°, sdo solidariamente responsaveis o fabricante
ou importador e o proprietario dos locais ou os titulares
da exploragdo onde estes produtos sejam disponibiliza-
dos, de forma onerosa ou gratuita.

4 — Pelo pagamento das coimas em que sejam
condenados os agentes das infragdes ao disposto na
alinea d) don.° 1 do artigo 15.°, nosn.*1, 5, 6, 8,9, 10
e 11 do artigo 16.° e no artigo 19.°, sdo solidariamente
responsaveis o anunciante, o profissional, a agéncia de
publicidade ou qualquer outra entidade que exerca a
atividade publicitaria, o titular do suporte publicitario
ou o respetivo concessionario, bem como qualquer outro
interveniente na emissdo da mensagem publicitaria.

5 — Pelo pagamento das coimas em que sejam
condenados os agentes das infragcdes ao disposto no
artigo 18.°, sdo solidariamente responsaveis a entidade
patrocinadora e a entidade patrocinada.

6 — As entidades titulares do suporte publicitario
utilizado ou o respetivo concessionario eximem-se da
responsabilidade referida no n.° 4, caso demonstrem nao
ter tido prévio conhecimento da mensagem publicitaria
difundida.

Artigo 28.°
[-d]

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas pelo
artigo 7.° as autoridades administrativas e policiais,
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a fiscalizagdo do disposto na presente lei compete a
Autoridade de Seguranga Alimentar ¢ Econdmica, a
excecdo da fiscalizacdo das matérias relativas a pu-
blicidade previstas na alinea d) do n.° 1 do artigo 15.°,
no artigo 14.°-E, no n.° 1 do artigo 16.°, no n.° 1 do ar-
tigo 18.° e no artigo 19.°, que compete a Dire¢do-Geral
do Consumidor.

3 — Cabe ao inspetor-geral da Autoridade de Se-
guranca Alimentar e Econdmica e ao diretor-geral
da Dire¢ao-Geral do Consumidor, conforme ao caso
aplicavel, a aplicagdo das respetivas coimas e sangdes
acessorias, que delas ddo conhecimento & Direcao-Geral
da Saude.

A

b) 40 % para a entidade que instruiu o processo e
aplicou a coima;
¢) (Revogada.)»

Artigo 3.°
Alteragio ao anexo II a Lei n. 37/2007, de 14 de agosto

O anexo I a Lei n.° 37/2007, de 14 de agosto, passa a
ter a redacdo constante do anexo I a presente lei e da qual
faz parte integrante.

Artigo 4.°
Aditamento a Lei n.’ 37/2007, de 14 de agosto

Sao aditados a Lei n.° 37/2007, de 14 de agosto, os ar-
tigos 9.°-A, 10.°-A, 11.°-A, 11.°-B, 11.°-C, 11.°-D, 13.°-A,
13.°-B, 14.°-A, 14.°-B, 14.°-C, 14.°-D, 14.°-E, 14.°-F,
14.°-G, 14.°-H e 29.°-A, com a seguinte redagao:

«Artigo 9.°-A
Comunicacio de ingredientes e emissdes

1 — Os fabricantes e os importadores de produtos
do tabaco apresentam a Direcdo-Geral da Saude, antes
da sua comercializagdo, as seguintes informagoes, por
marca e por tipo:

a) Uma lista de todos os ingredientes, e respetivas
quantidades, utilizados no fabrico dos produtos do ta-
baco, por ordem decrescente do peso de cada ingrediente
incluido nos produtos do tabaco;

b) Os niveis de emissao referidos no artigo 8.°;

¢) Informagoes sobre outras emissdes € 0s seus niveis,
caso estas existam, devendo, neste caso, ser indicados
os métodos de medigdo das emissoes utilizados.

2 — Os fabricantes e os importadores de produtos do
tabaco devem igualmente comunicar a Dire¢do-Geral da
Satde qualquer alteragdo a composi¢ao de um produto
que afete a informagao prestada ao abrigo do presente
artigo.

3 — A lista de ingredientes referida na alinea @) do
n.’1:

a) Indica o estatuto dos ingredientes, inclusive se
estes foram registados ao abrigo do Regulamento (CE)
n.° 1907/2006, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 18 de dezembro de 2006, bem como a respetiva clas-
sificacdo ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1272/2008,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de de-
zembro de 2008;
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b) E acompanhada dos dados toxicolégicos perti-
nentes sobre os ingredientes, com ou sem combustao,
conforme adequado, mencionando, em especial, 0s seus
efeitos sobre a saude dos consumidores, nomeadamente
o risco de criagdo de dependéncia;

¢) E acompanhada de uma declaragdo que exponha
as razdes da inclusdo desses ingredientes nos produtos
do tabaco em causa;

d) Deve ainda ser acompanhada de um documento
técnico com uma descrigdo geral dos aditivos usados e
das suas propriedades, no caso dos cigarros e do tabaco
de enrolar.

4 — Sempre que a Direcdo-Geral da Saude o deter-
mine, os fabricantes ou importadores de produtos do
tabaco devem realizar estudos, a fim de avaliar os efeitos
dos ingredientes na satide, tendo em conta, nomeada-
mente, o potencial de criar dependéncia e a toxicidade,
devendo estes suportar os respetivos encargos.

5 — Os fabricantes e os importadores de produtos
do tabaco devem apresentar a Dire¢do-Geral da Saude
estudos internos e externos de que disponham sobre o
mercado e as preferéncias de varios grupos de consu-
midores, incluindo os jovens e os atuais fumadores,
relativamente a ingredientes e emissdes, bem como
resumos de quaisquer estudos de mercado que levem a
cabo ao lancar novos produtos.

6 — Os fabricantes e os importadores de produtos
do tabaco devem ainda comunicar a Dire¢do-Geral da
Saude, anualmente, até 30 de setembro de cada ano, os
volumes de vendas, discriminados por marca e por tipo,
expresso em nimero de cigarros, cigarrilhas ou charutos
ou em quilogramas, e por pais da Unido Europeia.

7 — Todos os dados e informagdes a apresentar ao
abrigo do presente artigo e do artigo seguinte sdo comu-
nicados em formato eletrénico, a definir por portaria do
membro do Governo responsavel pela area da Saude,
devendo tal informagao ser conservada eletronicamente
e mantida acessivel a Comissdo Europeia e aos Estados
membros, com respeito pelo sigilo comercial e por ou-
tras informagdes confidenciais.

8 — O formato para apresentacdo e disponibiliza-
¢do ao publico das informagdes referidas no presente
artigo e no artigo seguinte ¢ definido e, se necessario,
atualizado, de acordo com os procedimentos defini-
dos nos termos do n.° 5 do artigo 5.° e do artigo 25.°
da Diretiva 2014/40/UE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 3 de abril de 2014.

9 — A Dire¢ao-Geral da Saude assegura a divul-
gacdo, no seu sitio na Internet, dos dados apresenta-
dos nos termos do n.° 1 e do artigo seguinte, tendo em
conta, sempre que seja caso disso, as informagdes que
constituam sigilo comercial e que para tal tenham sido
especificadas pelo fabricante ou importador de produtos
do tabaco.

10 — Para os produtos do tabaco que ja estejam a ser
comercializados a data da entrada em vigor da presente
lei, a comunicagdo a que se refere o n.° 1 deve ser feita
até 20 de novembro de 2016.

11 — Pela recegdo, conservagdo, tratamento, analise
e publicacdo das informagdes previstas no presente ar-
tigo sdo devidas taxas, pelos fabricantes e importadores
de produtos do tabaco, a fixar por portaria dos membros
do Governo responsaveis pelas areas das financas e da
saude.
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Artigo 10.°-A
Regulamentacio dos ingredientes

1 — E proibida a comercializagio de produtos do
tabaco com um aroma distintivo, ndo se entendendo
como tal a utiliza¢do de aditivos essenciais para o fa-
brico de produtos do tabaco, desde que esses aditivos
ndo resultem num produto com aroma distintivo e ndo
aumentem para os produtos do tabaco, em grau signi-
ficativo ou mensuravel, a toxicidade, o potencial de
criagdo de dependéncia ou as propriedades cancerigenas,
mutagénicas ou toxicas para a reproducao.

2 — A Direcdo-Geral da Saude pode solicitar a Co-
missdo Europeia que determine se um produto do ta-
baco ¢ abrangido pelo ambito de aplicagdo do n.° 1 ou
consultar o painel consultivo independente estabelecido
a nivel da Unido Europeia antes de tomar medidas em
aplicagdo don.® 1.

3 — As regras relativas aos procedimentos para de-
terminar se um produto do tabaco é abrangido pelo
ambito de aplicagdo do n.° 1 sdo definidas de acordo
com os procedimentos definidos nos termos do n.° 3 do
artigo 7.° e do artigo 25.° da Diretiva 2014/40/UE, do
Parlamento Europeu € do Conselho, de 3 de abril de 2014.

4 — E proibida a comercializacdo de produtos do
tabaco que contenham os seguintes aditivos:

@) Vitaminas ou outros aditivos que criem a impressao
de que um produto do tabaco possui beneficios para a
satide ou apresenta riscos reduzidos para a satde;

b) Cafeina ou taurina ou outros aditivos e compostos
estimulantes associados a energia e a vitalidade;

¢) Aditivos que conferem cor as emissoes;

d) Para os produtos do tabaco para fumar, aditivos que
facilitam a inalagdo ou a absor¢do de nicotina; ou

e) Aditivos que, na sua forma sem combustdo, t€ém
propriedades cancerigenas, mutagénicas ou toxicas para
a reproducao.

5 — E proibida a comercializagio de produtos do ta-
baco que contenham aromatizantes nos seus componen-
tes, tais como filtros, papéis, embalagens, capsulas ou
quaisquer caracteristicas técnicas que permitam modifi-
car o odor ou o sabor dos produtos do tabaco em causa
ou a intensidade do seu fumo, sendo que os filtros, os pa-
péis e as capsulas ndo devem conter tabaco ou nicotina.

6 — Aos produtos do tabaco sdo aplicaveis as dis-
posicdes e condi¢des estabelecidas ao abrigo do Regu-
lamento (CE) n.° 1907/2006, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 18 de dezembro de 2006, conforme
adequado.

7 — Com base em dados cientificos, pode ser proi-
bida a comercializa¢do de produtos do tabaco que con-
tenham aditivos em quantidades que aumentem em
grau significativo ou mensuravel o efeito toxico ou
de dependéncia de um produto do tabaco ou as pro-
priedades cancerigenas, mutagénicas ou toxicas para
a reproducdo na fase de consumo, em termos a definir
por portaria do membro do Governo responsavel pela
area da saude.

8 — A Dire¢do-Geral da Satude notifica a Comissao
Europeia das medidas que tomar em aplicagdo do nti-
mero anterior.

9 — A Direcao-Geral da Saude pode solicitar a Co-
missdo Europeia que determine se um produto do tabaco
¢ abrangido pelo ambito de aplicagdo do n.° 7.
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10 — Aos produtos do tabaco que nao sejam cigar-
ros e tabaco de enrolar ndo se aplicam as proibi¢des
previstasnosn.*1 e 7.

11 — Os fabricantes e os importadores de produtos
do tabaco suportam os encargos necessarios para avalia-
¢do se um produto do tabaco tem um aroma distintivo,
se sdo usados aditivos ou aromas proibidos e se um
produto do tabaco contém aditivos em quantidades que
aumentem em grau significativo e mensuravel o efeito
toxico ou de dependéncia do produto do tabaco em causa
ou as suas propriedades cancerigenas, mutagénicas ou
toxicas para a reproducao.

Artigo 11.°-A

Adverténcias gerais e mensagens informativas
nos produtos do tabaco para fumar

1 — Cada embalagem individual e cada embalagem
exterior de produtos do tabaco para fumar deve apre-
sentar a seguinte adverténcia geral:

‘Fumar mata — deixe ja.’

2 — Cada embalagem individual e cada embalagem
exterior de produtos do tabaco para fumar deve apre-
sentar a seguinte mensagem informativa:

‘O fumo do tabaco contém mais de 70 substincias
causadoras de cancro.’

3 — A adverténcia geral e a mensagem informativa
referidas nos nimeros anteriores devem ser:

a) Impressas em corpo negro Helvética sobre fundo
branco, em minusculas, com exceg¢ao das primeira letra
e das exigéncias gramaticais, € com o tamanho de letra
que assegure que o texto ocupa 0 maior espago possi-
vel da superficie reservada para adverténcia geral e a
mensagem informativa;

b) Colocadas no centro da superficie que lhes esté
reservada e, nas embalagens paralelepipédicas e em
qualquer embalagem exterior, paralelas ao bordo lateral
da embalagem individual ou da embalagem exterior.

4 — Nos magos de cigarros, bem como nas embala-
gens de tabaco de enrolar, com forma paralelepipédica,
a adverténcia geral deve figurar na parte inferior de
uma das superficies laterais das embalagens individuais
e a mensagem informativa na parte inferior da outra
superficie lateral, devendo estas adverténcias de saude
ter uma largura ndo inferior a 20 mm.

5 — Nos magos com forma de caixa com uma tampa
articulada, em que as superficies laterais se dividem em
duas partes quando o maco ¢ aberto, a adverténcia geral
¢ a mensagem informativa devem figurar na sua tota-
lidade nas maiores dessas superficies que se dividem,
devendo a adverténcia geral figurar também no lado de
dentro da aba superior que fica visivel quando o mago
¢ aberto e ndo podendo as superficies laterais deste tipo
de mago ter uma altura inferior a 16 mm.

6 — No caso do tabaco de enrolar, a adverténcia
geral e a mensagem informativa devem cobrir 50 % das
superficies em que sdo impressas, devendo figurar:

a) Nas superficies que assegurem a visibilidade inte-
gral dessas adverténcias de saude, em termos a estabele-
cer de acordo com os procedimentos definidos no n.° 6
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do artigo 9.° e no artigo 25.° da Diretiva 2014/40/UE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014,
se o tabaco de enrolar for comercializado em bolsas;

b) Na superficie exterior da tampa da embalagem,
para a adverténcia geral, e na superficie interior da
tampa da embalagem, para a mensagem informativa,
se o tabaco de enrolar for comercializado em embala-
gens cilindricas.

Artigo 11.°-B

Adverténcias de satide combinadas para produtos do tabaco
para fumar, incluindo cigarros, tabaco
de enrolar e tabaco para cachimbo de 4gua

1 — Cada embalagem individual e cada embalagem
exterior de produtos do tabaco para fumar, incluindo
cigarros, tabaco de enrolar e tabaco para cachimbo de
agua, deve apresentar adverténcias de saide combi-
nadas, que incluem uma das adverténcias de texto e
uma correspondente fotografia a cores, constantes do
anexo II a presente lei, da qual faz parte integrante.

2 — As adverténcias de saude combinadas devem in-
cluir informagdes para deixar de fumar, tais como nimeros
de telefone, enderecos de correio eletronico e/ou sitios web
destinados a informar os consumidores sobre os progra-
mas de apoio disponiveis para as pessoas que pretendam
deixar de fumar, a regulamentar por portaria a aprovar pe-
los membros do Governo responsaveis pela area da satde.

3 — As adverténcias de saude combinadas sdo agru-
padas em trés séries, sendo cada série utilizada num
determinado ano e em rotacdo anual, devendo cada
adverténcia de satide combinada disponivel para utili-
zagdo num determinado ano ser ostentada em nimero
igual em cada marca de produtos do tabaco.

4 — As adverténcias de saude combinadas devem
apresentar a mesma adverténcia em texto e a corres-
pondente fotografia a cores em ambos os lados da em-
balagem individual e de qualquer embalagem exterior,
figurando junto do bordo superior de uma embalagem
individual e de qualquer embalagem exterior e sendo
posicionadas na mesma dire¢do que qualquer outra in-
formagdo que figure nessa superficie da embalagem.

5 — As adverténcias de satide combinadas devem
cobrir 65 % de ambas as faces externas dianteira e tra-
seira da embalagem individual e de qualquer embalagem
exterior, devendo as embalagens cilindricas apresentar
duas adverténcias de saude combinadas, equidistantes
entre si e cobrindo cada adverténcia de satde 65 % da
respetiva metade da superficie curva.

6 — No caso dos magos de cigarros, as adverténcias
de satde combinadas ndo podem ter uma altura inferior
a 44 mm e uma largura inferior a 52 mm.

7 — As especificacdes técnicas para a configuragao,
concegao e formato das adverténcias de saide combina-
das, tendo em conta as diferentes formas das embalagens
sdo estabelecidas de acordo com os procedimentos defi-
nidos nos termos do n.° 4 do artigo 10.° e do artigo 25.°
da Diretiva 2014/40/UE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 3 de abril de 2014.

Artigo 11.°-C

Rotulagem dos produtos do tabaco para fumar,
com excec¢do dos cigarros, do tabaco
de enrolar e do tabaco para cachimbo de dgua

1 — Ficam isentos da obrigacdo de ostentar a men-
sagem informativa prevista no n.° 2 do artigo 11.°-A
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e as adverténcias de saide combinadas previstas no
artigo 11.°-B, os produtos do tabaco para fumar, com
excecdo dos cigarros, do tabaco de enrolar e do tabaco
para cachimbo de agua.

2 — Nos casos previstos no nimero anterior, e
para além da adverténcia geral prevista no n.° 1 do
artigo 11.°-A, cada embalagem individual e cada em-
balagem exterior desses produtos deve ostentar uma
das adverténcias em texto enumeradas no anexo II a
presente lei.

3 — A adverténcia geral prevista no n.° 1 do ar-
tigo 11.°-A deve incluir uma referéncia aos servigos
de apoio a deixar de fumar, tais como numeros de te-
lefone, enderecos de correio eletronico e ou sitios na
Internet destinados a informar os consumidores sobre
os programas de apoio disponiveis para as pessoas que
pretendem deixar de fumar e deve figurar na superficie
mais visivel das embalagens individuais e de qualquer
embalagem exterior.

4 — Cada adverténcia em texto deve constar, sem-
pre que possivel, em igual nimero em cada marca de
produtos.

5 — As adverténcias em texto figuram na superficie
mais visivel seguinte das embalagens individuais e de
qualquer embalagem exterior.

6 — Nas embalagens individuais com tampa arti-
culada, a outra superficie mais visivel seguinte ¢ a que
fica visivel quando a embalagem ¢ aberta.

7 — A adverténcia geral referida no presente artigo
deve cobrir 30 % das superficies da embalagem indi-
vidual e de qualquer embalagem exterior e figurar nas
duas maiores superficies da embalagem individual e de
qualquer embalagem exterior.

8 — A adverténcia em texto referida no presente
artigo deve cobrir 40 % da superficie relevante da em-
balagem individual e de qualquer embalagem exterior.

9 — No caso de as adverténcias de saude referidas
no presente artigo figurarem numa superficie superior
a 150 cm?, as adverténcias devem cobrir uma 4area de
45 cm?.

10 — As adverténcias de saude referidas no presente
artigo cumprem os requisitos previstos no n.° 3 do ar-
tigo 11.°-A.

11 — O texto das adverténcias de satde deve ser
paralelo ao texto principal da superficie reservada para
essas adverténcias.

12 — As adverténcias de saude devem ser rodeadas
de uma moldura negra de largura ndo inferior a 3 mm
e nao superior a 4 mm, sendo que essa moldura deve
figurar fora da superficie reservada as adverténcias de
saude.

Artigo 11.°-D
Rotulagem de produtos do tabaco sem combustio

1 — Cada embalagem individual e cada embalagem
exterior de produtos do tabaco sem combustdo deve
apresentar a seguinte adverténcia de satude:

‘Este produto do tabaco prejudica a sua saude e cria
dependéncia.’

2 — A adverténcia de saude prevista no niimero an-
terior deve ser paralela ao texto principal na superficie
reservada para essas adverténcias e deve respeitar os
requisitos previstos no n.° 3 do artigo 11.°-A.
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3 — A adverténcia de satide deve cobrir 30 % das
superficies da embalagem individual e de qualquer em-
balagem exterior e figurar nas duas maiores superficies
da embalagem individual e de qualquer embalagem
exterior.

Artigo 13.°-A
Rastreabilidade

1 — Todas as embalagens individuais de produtos do
tabaco comercializadas em territorio nacional devem
ser marcadas com um identificador Unico, que deve ser
impresso ou afixado de modo inamovivel, indelével,
ndo sendo de forma alguma dissimulado ou separado,
inclusive por estampilhas especiais ou marcas de prego,
ou pela abertura da embalagem individual, que permita
determinar:

a) A data e o local de fabrico;

b) A instalacao de fabrico;

¢) A maquina utilizada para fabricar os produtos do
tabaco;

d) O turno de produgdo ou a hora de fabrico;

e) A descric¢do do produto;

) O mercado a retalho visado;

g) A rota de expedicdo prevista;

h) O importador, quando aplicavel;

i) A rota de expedicdo realmente percorrida, desde
o fabrico até ao primeiro estabelecimento retalhista,
incluindo todos os armazéns utilizados, bem como a
data de expedicdo, o destino da expedigdo, o ponto de
partida e o destinatario;

) A identidade de todos os compradores, desde o
fabrico até ao primeiro estabelecimento retalhista; e

k) A fatura, o numero de encomenda e os registos de
pagamento de todos os compradores, desde o fabrico
até ao primeiro estabelecimento retalhista.

2 — As informagdes referidas nas alineas a) a g)
do niimero anterior e, quando aplicavel, a referida na
alinea /) do mesmo numero, devem fazem parte do
identificador tnico, devendo as informacgdes referidas
nas alineas 7), j) e k) do nimero anterior ser eletroni-
camente acessiveis através de uma ligacdo ao identi-
ficador unico.

3 — Todos os operadores econdémicos envolvidos
no comércio de produtos do tabaco, desde o fabricante
até ao ultimo operador econdémico antes do primeiro
estabelecimento retalhista, devem registar a entrada
de todas as embalagens individuais em sua posse, bem
como todos os movimentos intermediarios e a saida
definitiva das embalagens individuais da sua posse,
podendo tal registo ser feito mediante marcagao e re-
gisto da embalagem agregada, desde que continue a
ser possivel localizar e seguir todas as embalagens
individuais.

4 — Todas as pessoas singulares e coletivas envol-
vidas na cadeia de fornecimento de produtos do tabaco
devem manter registos completos e exatos de todas as
transagdes referidas no presente artigo.

5 — Os fabricantes de produtos do tabaco devem
fornecer a todos os operadores econdémicos envolvidos
no comércio de produtos do tabaco, desde o fabricante
até ao ultimo operador econdémico antes do primeiro es-
tabelecimento retalhista, incluindo importadores, arma-
zenistas e empresas de transporte, 0 equipamento neces-
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sério para o registo dos produtos do tabaco adquiridos,
vendidos, armazenados, transportados ou manuseados
de qualquer outra forma, devendo tal equipamento ser
capaz de ler e transmitir os dados registados eletroni-
camente para uma instala¢do de conservagéo de dados.

6 — Para efeitos do disposto na parte final do niimero
anterior, os fabricantes e os importadores de produtos
do tabaco devem celebrar contratos de conservagao
de dados com um terceiro independente, com vista a
albergar a instalac@o de conservagéo de dados, devendo
a instalacdo de conservacdo de dados ficar fisicamente
localizada no territério da Unido Europeia e estar ple-
namente disponivel para acesso da Comissao Europeia,
das autoridades competentes dos Estados membros e
do auditor externo.

7 — A adequacdo do terceiro independente a que se
refere o namero anterior, nomeadamente a sua inde-
pendéncia e as suas capacidades técnicas, bem como o
contrato de conservacao de dados, sdo aprovados pela
Comissao Europeia.

8 — As atividades do terceiro independente devem
ser monitorizadas por um auditor externo, proposto e
pago pelo fabricante de tabaco e aprovado pela Comis-
sdo Europeia, que deve apresentar um relatorio anual
a Autoridade Tributaria e Aduaneira e & Comissdo Eu-
ropeia, avaliando em especial todas as irregularidades
em matéria de acesso.

9 — Em casos devidamente justificados, pode ser
concedido o acesso pelos fabricantes ou importadores
aos dados conservados, quer pela Autoridade Tributaria
e Aduaneira como pela Comissao Europeia, desde que
as informagdes comercialmente sensiveis permanecam
adequadamente protegidas, de acordo com a legislacdo
aplicavel.

10 — Os dados registados ndo podem ser modifi-
cados ou apagados por nenhum operador econdémico
envolvido no comércio de produtos do tabaco, sendo
respeitada a legislagdo relativa a protecdo de dados
pessoais.

11 — As normas técnicas para a criagdo e funciona-
mento do sistema de localizacdo e seguimento previsto
no presente artigo, incluindo a marcagdo com um identi-
ficador Unico, o registo, a transmissdo, o tratamento e a
conservag¢ao dos dados e 0 acesso aos dados conservados
sd0 aprovadas de acordo com os procedimentos defini-
dos nos termos do n.° 11 do artigo 15.° ¢ do artigo 25.°
da Diretiva 2014/40/UE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 3 de abril de 2014.

12 — A numeracgdo da estampilha especial definida
pela Autoridade Tributaria e Aduaneira e fornecida
pela Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., pode
ser utilizada como identificador unico, incluindo as
alteragdes que se revelem necessarias para assegurar o
cumprimento das normas e funcdes técnicas exigidas
nos termos do artigo 15.° da Diretiva 2014/40/UE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de
2014.

13 — Os elementos principais dos contratos de con-
servacdo de dados referidos no n.° 6, tais como a sua
duragdo, renovagdo, conhecimentos técnicos necessarios
ou confidencialidade, incluindo a monitorizacéo e ava-
liagdo regulares desses contratos, sdo definidos de acordo
com os procedimentos definidos nos termos do n.° 12
do artigo 15.° e do artigo 27.° da Diretiva 2014/40/UE,
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do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril
de 2014.

14 — O disposto nos n.”* 1 a 10 € aplicavel aos cigar-
ros e tabaco de enrolar a partir de 20 de maio de 2019 ¢
aos produtos do tabaco que ndo sejam cigarros e tabaco
de enrolar a partir de 20 de maio de 2024.

Artigo 13.°-B
Elemento de seguranga

1 — Para além do identificador tnico referido no
artigo anterior, todas as embalagens individuais de pro-
dutos do tabaco comercializados devem apresentar um
elemento de seguranga inviolavel, composto por ele-
mentos visiveis e invisiveis, que deve ser impresso ou
afixado de modo inamovivel e indelével e que ndo pode
ser dissimulado ou separado, inclusive por estampilhas
especiais e marcas de preco.

2 — As normas técnicas para o elemento de segu-
ranga e a sua eventual rotagdo sdo aprovadas de acordo
com os procedimentos definidos nos termos do n.° 2
do artigo 16.° e do artigo 25.° da Diretiva 2014/40/UE,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril
de 2014.

3 — A estampilha especial definida pela Autori-
dade Tributaria e Aduaneira e fornecida pela Imprensa
Nacional-Casa da Moeda, S. A., € utilizada como ele-
mento de seguranca, devendo, para este efeito, ser adap-
tada de forma a cumprir as normas e fung¢des técnicas
exigidas pelo artigo 16.° da Diretiva 2014/40/UE, do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014.

4 — O disposto no n.° 1 € aplicavel aos cigarros e
tabaco de enrolar a partir de 20 de maio de 2019 e aos
produtos do tabaco que ndo sejam cigarros e tabaco de
enrolar a partir de 20 de maio de 2024.

Artigo 14.°-A
Comércio a distancia transfronteirico

Sao proibidas as compras a distancia transfronteiri-
¢as, por parte de um consumidor estabelecido em ter-
ritorio nacional, de produtos de tabaco, de produtos a
base de plantas para fumar e de cigarros eletronicos e
recargas, efetuadas a um retalhista estabelecido nou-
tro Estado membro ou num pais ou territdrio terceiro,
como tal definido no Cédigo dos Impostos Especiais
de Consumo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 73/2010,
de 21 de junho.

Artigo 14.°-B
Notificacdo de novos produtos do tabaco

1 — Os fabricantes e os importadores de novos pro-
dutos do tabaco devem notificar a Direcdo-Geral da
Saude, em formato eletronico € com uma antecedén-
cia minima de seis meses, de qualquer novo produto
do tabaco que pretendam comercializar em territorio
nacional.

2 — A notificac@o a que se refere o nimero anterior
¢ acompanhada por uma descri¢gdo pormenorizada do
novo produto do tabaco em questdo, bem como pelas
instrugdes de uso e as informacdes relativas a ingre-
dientes e emissodes, nos termos do artigo 9.°-A, devendo
ainda ser disponibilizados:

a) Estudos cientificos de que disponham sobre toxici-
dade, potencial de criacdo de dependéncia e atratividade
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do novo produto do tabaco, nomeadamente no que se
refere aos ingredientes e as emissoes;

b) Estudos e respetivos resumos e analises de mer-
cado de que disponham sobre as preferéncias de varios
grupos de consumidores, incluindo os jovens e atuais
fumadores;

¢) Outras informagdes disponiveis e pertinentes, in-
cluindo uma andlise dos riscos e beneficios do produto,
os seus efeitos esperados em termos da cessacdo do
consumo de tabaco ¢ da inicia¢do do consumo de tabaco
e previsoes sobre a perce¢do dos consumidores.

3 — Os fabricantes e os importadores de novos pro-
dutos do tabaco devem comunicar a Dire¢ao-Geral da
Saude qualquer informagdo nova ou atualizada sobre os
estudos, analises e outra informagao referidas niumero
anterior.

4 — A Direcao-Geral da Saude pode solicitar a rea-
lizacdo de testes adicionais ou a apresentacdo de infor-
magdes complementares.

5 — A introdu¢do de novos produtos do tabaco
fica sujeita a autorizacdo da Direcdo-Geral das Ativi-
dades Econémicas, apos parecer da Dire¢do-Geral da
Satde, em termos a definir por portaria dos membros
do Governo responsaveis pelas areas da economia e
da saude.

6 — Pelo processo de autorizacdo a que se refere
0 numero anterior sdo cobradas taxas, a definir por
portaria dos membros do Governo responsaveis pelas
areas das finangas, da economia e da saude.

7 — Os novos produtos do tabaco comercializados
devem respeitar os requisitos previstos na presente lei,
em fungdo do seu enquadramento nos produtos do ta-
baco sem combustdo ou nos produtos do tabaco para
fumar.

Artigo 14.°-C
Cigarros eletronicos e recargas

1 — Apenas podem ser comercializados os cigar-
ros eletronicos e recargas que cumpram os requisitos
previstos na presente lei, com exce¢do dos cigarros
eletronicos e recargas, que estao sujeitos ao disposto nos
Decretos-Leis n.” 176/2006, de 30 de agosto, 36/2007,
de 16 de fevereiro, e 145/2009, de 17 de junho, alterado
pelas Leis n.*°21/2014, de 16 de abril, e 51/2014, de
25 de agosto.

2 — Os cigarros eletronicos e recargas devem ser se-
guros para criangas, bem como inviolaveis, inquebraveis
e a prova de derrame, devendo possuir um mecanismo
que assegure um enchimento sem derrame.

3 — Os fabricantes e os importadores de cigarros
eletronicos e recargas devem notificar a Direcdo-Geral
da Satde, em formato eletronico e com uma antecedén-
cia minima de seis meses, de quaisquer produtos desse
tipo que pretendam comercializar.

4 — A notificacdo a que se refere o numero ante-
rior deve incluir, consoante o produto seja um cigarro
eletronico ou uma recarga, as seguintes informagdes:

a) O nome e os elementos de contacto do fabricante,
da pessoa coletiva ou singular responsavel e, se for caso
disso, do importador na Unido Europeia;

b) Uma lista de todos os ingredientes contidos no
produto e das emissdes resultantes da sua utilizagdo, por
marca e por tipo, incluindo as respetivas quantidades;
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¢) Os dados toxicoldgicos relativos aos ingredientes
e emissoes do produto, inclusive quando aquecidos,
referindo, em especial, os seus efeitos na satde dos
consumidores quando inalados, e tendo em conta no-
meadamente o efeito de criagdo de dependéncia;

d) Informagoes sobre as doses € a absor¢do de ni-
cotina, quando consumido em condi¢des normais ou
razoavelmente previsiveis;

e) Uma descri¢do dos componentes do produto, in-
cluindo, quando aplicavel, o mecanismo de abertura e
enchimento do cigarro eletrénico e das recargas;

f) Uma descri¢do do processo de produgdo, desig-
nadamente se este implica a produg¢do em série, ¢ uma
declaracdo de que o processo de producdo assegura a
conformidade com o presente artigo;

2) Uma declaragdo de que o fabricante e o importador
assumem plena responsabilidade pela qualidade e segu-
ranga do produto, quando comercializado e utilizado em
condigOes normais ou razoavelmente previsiveis.

5 — A Diregao-Geral da Saude pode exigir que as
informacdes a que se refere o numero anterior sejam
completadas, se considerar que as mesmas ndo estdo
completas.

6 — Os fabricantes e os importadores de cigarros ele-
tronicos e recargas devem proceder a nova notificagio
para cada alteragdo substancial dos produtos.

7 — A Direcao-Geral da Saude assegura a divulga-
¢80, no seu sitio na Internet, dos dados apresentados nos
termos do presente artigo, tendo em conta, sempre que
seja caso disso, as informacdes que constituam sigilo
comercial e que para tal efeito tenham sido especificadas
pelo fabricante ou importador de produtos de cigarros
eletronicos e recargas.

8 — Para os cigarros eletronicos e recargas que ja
estejam a ser comercializados em 20 de maio de 2016,
a comunicacao a que se refere o presente artigo deve
ser feita no prazo de seis meses, a contar daquela data.

9 — O formato para a notificacdo prevista no pre-
sente artigo, bem como as normas técnicas para o meca-
nismo de enchimento a que se refere o n.° 2, sdo fixados
de acordo com os procedimentos definidos nos termos
do n.° 13 do artigo 20.° e do artigo 25.° da Diretiva
2014/40/UE, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 3 de abril de 2014.

10 — Pela rececdo, conservagao, tratamento e analise
das informagdes previstas no presente artigo sdo devi-
das taxas, pelos fabricantes e importadores de cigarros
eletronicos e recargas, a fixar por portaria dos membros
do Governo responsaveis pelas areas das finangas e da
saude.

Artigo 14.°-D

Ingredientes e rotulagem dos cigarros
eletronicos e recargas

1 — Para os cigarros eletronicos e recargas, o liquido
que contém nicotina deve ser fabricado exclusivamente
com ingredientes de grande pureza e:

a) So pode ser comercializado em recargas proprias
que ndo excedam um volume de 10 ml, em cigarros ele-
tronicos descartaveis ou em cartuchos ndo reutilizaveis,
ndo podendo os cartuchos ou os reservatorios exceder
um volume de 2 ml;

b) Nao pode conter mais de 20 mg/ml de nicotina;
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¢) Nao pode conter os aditivos previstos no n.° 4 do
artigo 10.%-A;

d) So6 pode incluir outras substincias, que ndo se-
jam os ingredientes constantes da lista a que se refere
a alinea b) do n.° 4 do artigo anterior, sob a forma de
vestigios e se estes forem tecnicamente inevitaveis du-
rante o fabrico;

e) Apenas pode incluir, para além da nicotina, in-
gredientes que ndo constituam um risco para a saide
humana sob a forma aquecida ou ndo aquecida.

2 — Os cigarros eletronicos devem libertar as do-
ses de nicotina em niveis consistentes, em condigdes
normais de uso.

3 — As embalagens individuais de cigarros eletro-
nicos e recargas devem incluir um folheto com infor-
magoes sobre:

a) Instrugdes de uso e conservagdo do produto, in-
cluindo a referéncia de que o produto ndo é recomen-
dado para jovens e ndo fumadores;

b) Contraindicacgoes;

¢) Adverténcias para grupos de risco especificos;

d) Possiveis efeitos adversos;

e) Potencial de criagdo de dependéncia e toxicidade, e

/) Elementos de contacto do fabricante ou do impor-
tador e da pessoa coletiva ou singular a contactar.

4 — As embalagens individuais e as embalagens
exteriores dos cigarros eletronicos e recargas devem
apresentar, nos termos previstos nos n.*2 e 3 do ar-
tigo 11.°-C, a seguinte adverténcia de saude:

‘Este produto contém nicotina, uma substancia que
cria forte dependéncia. Nao ¢ recomendado o seu uso
por ndo fumadores.’

5 — As embalagens individuais e as embalagens
exteriores dos cigarros eletronicos e recargas devem
ainda conter a lista de todos os ingredientes do produto,
por ordem decrescente de peso, a indicacdo do teor de
nicotina do produto e da libertacdo por dose, o numero
do lote € uma recomenda¢do no sentido de manter o
produto fora do alcance das criangas.

6 — As embalagens individuais e as embalagens
exteriores dos cigarros eletronicos e recargas nao podem
incluir os elementos ou caracteristicas previstos no ar-
tigo 13.°, com exceg¢do dos previstos nas alineas a) e c)
do n.° 1 do mesmo artigo, no que se refere a informagao
sobre o teor de nicotina e sobre os aromatizantes.

Artigo 14.°-E

Publicidade e patrocinio dos cigarros
eletrénicos e recargas

1 — E proibida a comunicago comercial em servi-
c¢os da sociedade da informacdo, na imprensa e outras
publicagdes impressas, que vise ou tenha por efeito
direto ou indireto a promogao de cigarros eletrénicos
e recargas, com excecdo das publicagdes destinadas
exclusivamente aos profissionais do comércio de ci-
garros eletronicos e recargas, e das publicagdes que
sejam impressas e publicadas em paises terceiros, se
essas publicagdes ndo se destinarem principalmente ao
mercado da Unido Europeia.
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2 — E proibida a comunicagdo comercial na radio
que vise ou tenha por efeito direto ou indireto a promo-
¢do de cigarros eletronicos e recargas.

3 — E proibida qualquer forma de contributo publico
ou privado para programas de radio que vise ou tenha
por efeito direto ou indireto a promogao de cigarros
eletronicos e recargas.

4 — E proibida qualquer forma de contributo publico
ou privado para qualquer evento, atividade ou individuo
que vise ou tenha por efeito direto ou indireto a promo-
¢do de cigarros eletronicos e recargas, e que implique ou
ocorra em varios Estados membros ou tenha qualquer
outro efeito transfronteirico.

5 — E aplicavel aos cigarros eletronicos e recargas o
disposto non.® 10 do artigo 16.° e nos artigos 17.°e 19.°

Artigo 14.°-F
Comunicacdes relativas a cigarros eletronicos e recargas

1 — Os fabricantes e os importadores de cigarros
eletronicos e recargas devem apresentar anualmente a
Diregdo-Geral da Saude:

a) Dados circunstanciados dos volumes de vendas,
por marca e por tipo do produto;

b) Informacdes sobre as preferéncias dos varios gru-
pos de consumidores, incluindo os jovens, os ndo fuma-
dores e os principais tipos de utilizadores no momento;

¢) Modo de venda dos produtos; e

d) Sinteses de todas as analises de mercado efetua-
das nos dominios constantes das alineas anteriores, in-
cluindo a sua tradugdo em inglés.

2 — A Diregdo-Geral da Satde acompanha a evo-
lucdo do mercado relativamente aos cigarros eletro-
nicos e recargas, incluindo quaisquer elementos que
demonstrem que a sua utilizagdo ¢ uma via de acesso
para a dependéncia da nicotina e, em Ultima instancia,
para o consumo de tabaco tradicional por jovens e ndo
fumadores.

3 — Os fabricantes, os importadores ¢ os distribui-
dores de cigarros eletronicos ou recargas devem esta-
belecer € manter um sistema de recolha de informagdes
sobre todos os presumidos efeitos adversos para a satide
humana desses produtos.

4 — Sempre que os fabricantes, importadores e distri-
buidores de cigarros eletronicos ou recargas considerem
ou tiverem razdes para crer que os cigarros eletronicos
ou recargas que estdo na sua posse e sdo comercializa-
dos, ou a tal se destinam, ndo sdo seguros, nao sdo de
boa qualidade ou ndo estdo conformes a presente lei,
devem tomar imediatamente todas as medidas corretivas
necessarias para adaptar o produto em causa ao disposto
na presente lei, ou para o retirar ou recolher do mercado,
consoante 0 caso.

5 — Nos casos previstos no numero anterior, os fa-
bricantes, importadores e distribuidores de cigarros ele-
tronicos ou recargas informam de imediato a Autoridade
de Seguranca Alimentar e Economica e a Dire¢ao-Geral
da Saude, indicando, em especial, o risco para a saude
e a seguranca humanas e quaisquer medidas correti-
vas tomadas, bem como os resultados dessas medidas.

6 — A Autoridade de Seguranca Alimentar e Eco-
némica, bem como a Dire¢do-Geral da Satude, podem
requerer aos fabricantes, importadores e distribuidores
de cigarros eletronicos ou recargas informagdes adicio-
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nais, nomeadamente sobre os aspetos da seguranca e
qualidade ou os efeitos adversos dos cigarros eletronicos
ou recargas.

7 — No caso de cigarros eletronicos e recargas que
cumprem o disposto na presente lei, € sem prejuizo
das competéncias atribuidas as entidades que exercem
o poder de autoridades de saude, se a Autoridade de
Seguranga Alimentar ¢ Econémica verificar ou tiver
motivos razodveis para crer que um cigarro eletrénico
ou recarga especificos, ou um tipo de cigarros eletroni-
cos ou recargas, podem constituir um risco grave para
a saude humana, pode tomar as medidas provisorias
apropriadas, podendo ser solicitado parecer a Dire¢ao-
-Geral da Saude.

8 — As medidas adotadas ao abrigo do niumero ante-
rior devem ser imediatamente comunicadas & Comissao
Europeia e as autoridades competentes dos outros Esta-
dos membros, devendo ainda ser comunicados quaisquer
dados em que se fundamente.

Artigo 14.°-G
Produtos a base de plantas para fumar

1 — Cada embalagem individual e cada embalagem
exterior de produtos a base de plantas para fumar deve
apresentar a seguinte adverténcia de satude:

‘Fumar este produto prejudica a sua satude’

2 — A adverténcia de saude prevista no niimero an-
terior deve ser impressa na superficie externa dianteira
e traseira da embalagem individual e de qualquer em-
balagem exterior e deve respeitar os requisitos previstos
no n.° 3 do artigo 11.°-A.

3 — Aadverténcia de saude deve cobrir 30 % da area
da superficie correspondente da embalagem individual
e de qualquer embalagem exterior.

4 — As embalagens individuais e qualquer embala-
gem exterior de produtos a base de plantas para fumar
ndo podem incluir os elementos ou caracteristicas a que
se referem as alineas a), b) e d) do n.° 1 do artigo 13.°,
ndo podendo igualmente indicar que o produto estd
isento de aditivos ou aromatizantes.

Artigo 14.°-H

Comunicacio dos ingredientes de produtos
a base de plantas para fumar

1 — Os fabricantes e os importadores de produtos &
base de plantas para fumar devem apresentar a Direcao-
-Geral da Saude a lista de todos os ingredientes, e respe-
tivas quantidades, utilizados no fabrico de tais produtos,
por marca e por tipo.

2 — Os fabricantes e os importadores de produtos a
base de plantas para fumar devem igualmente comunicar
a Diregdo-Geral da Saude, e antes da sua comercializa-
¢do, qualquer alteragdo a composi¢ao de um produto que
afete a informagdo prestada ao abrigo do presente artigo.

3 — A Direc¢do-Geral da Saude assegura a divulga-
¢do, no seu sitio na Internet, dos dados apresentados nos
termos do presente artigo, tendo em conta, sempre que
seja caso disso, as informagdes que constituam sigilo
comercial e que para tal efeito tenham sido especificadas
pelo fabricante ou importador de produtos a base de
plantas para fumar.
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4 — A apresentacdo da lista prevista no n.° 1 deve
ser feita antes da comercializagdo de novos produtos a
base de plantas para fumar.

Artigo 29.°-A
Prestacio de informacoes

Para efeitos do disposto nos capitulos III, V e VI, a
obrigag¢do de prestar as informagoes requeridas incumbe
em primeira instancia ao fabricante, se este estiver es-
tabelecido na Unido Europeia, ao importador, se o fa-
bricante estiver estabelecido fora da Unido Europeia e
o importador estiver estabelecido na Unido Europeia, e
conjuntamente ao fabricante e ao importador, se ambos
estiverem estabelecidos fora da Unido Europeia.»

Artigo 5.°
Alteracoes sistematicas

1 — Sé&o aditados a Lei n.° 37/2007, de 14 de agosto, o
capitulo V, com a epigrafe «Tabaco para uso oral, vendas a
distancia transfronteiri¢as e novos produtos do tabaco», que
integra os artigos 14.° a 14.°-B, bem como o capitulo VI,
com a epigrafe «Cigarros eletronicos e produtos a base de
plantas para fumar», que integra os artigos 14.°-C a 14.°-H,
sendo os atuais capitulos V e seguintes renumerados em
conformidade.

2 — Os atuais capitulos III, IV e V da Lei n.° 37/2007,
de 14 de agosto, passam a ter a seguinte redacao, res-
petivamente: «Ingredientes e emissdes», «Rotulagem e
embalagem» e «Venda de produtos do tabaco, de produtos
a base de plantas para fumar e de cigarros eletronicosy.

Artigo 6.°
Norma transitéria

1 — Sem prejuizo do disposto no niimero seguinte, 0s
locais mencionados nos n.”* 5, 6, 7 ¢ 8 do artigo 5.° da Lei
n.° 37/2007, de 14 de agosto, na sua redacao original, e os
casinos, bingos e salas de jogo que, a data de entrada em
vigor da presente lei, tenham espagos destinados a fuma-
dores ou se destinem exclusivamente a fumadores, podem
manter a permissdo de fumar total ou parcial, desde que
cumpridos os requisitos constantes do n.° 5 do artigo 5.° da
Lein.® 37/2007, de 14 de agosto, na sua redagao original.

2 — A manutencao da permissdo de fumar a que se re-
fere o numero anterior ¢ valida até 31 de dezembro de 2020.

3 — Podem ser comercializados até 20 de maio de
2017 os produtos do tabaco rotulados nos termos da Lei
n.° 37/2007, de 14 de agosto, na sua redacdo original, cuja
produgdo ou importagdo em territorio nacional ocorra antes
de 20 de maio de 2016, sem prejuizo das regras de validade
da estampilha especial previstas na Portaria n.® 1295/2007,
de 1 de outubro.

4 — Podem ser comercializados até¢ 20 de maio de
2017 os cigarros eletronicos ou recargas, cujo fabrico ou
importagdo em territorio nacional ocorra antes de 20 de
novembro de 2016, sem prejuizo das regras de validade
da estampilha especial previstas na Portaria n.® 1295/2007,
de 1 de outubro.

5 — Podem ser comercializados até 20 de maio de 2017
os produtos a base de plantas para fumar, cuja producdo ou
importag@o em territorio nacional, bem como a sua entrada
no mesmo territdrio quando provenientes de outro Estado
membro, ocorra antes de 20 de maio de 2016.
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6 — Até 20 de maio de 2019, a obriga¢ao de posiciona-
mento prevista no n.° 3 do artigo 11.°-B passa a ser:

a) No caso de uma embalagem individual feita de cartdo,
a adverténcia de satide combinada que deve figurar na face
traseira ¢ posicionada diretamente abaixo da estampilha
especial;

b) No caso da embalagem individual ser feita de ma-
terial macio, é reservada para a estampilha especial uma
superficie retangular com altura ndo superior a 13 mm
entre o bordo superior da embalagem e o bordo superior da
adverténcia de saide combinada, ndo devendo as marcas
e os logotipos ser posicionados acima das adverténcias
de satde.

7 — A lista a que se refere o n.°4 do artigo 9.° é co-
municada pelo Instituto Portugués da Acreditagdo, I. P, a
Direcao-Geral da Saude, no prazo de 30 dias, a contar da
data da entrada em vigor da presente lei.

Artigo 7.°
Norma revogatoria

Sao revogados:

a)Osn.”8a 10 do artigo 9.°, 0s n.*9 a 11 do artigo 11.°,
o n.°4 do artigo 15.° e a alinea ¢) do n.° 4 do artigo 28.°
da Lei n.° 37/2007, de 14 de agosto;

b) O n.° 1 da Resolucdo do Conselho de Ministros
n.° 35/84, de 11 de junho, alterada pela Lei n.° 37/2007,
de 14 de agosto.

Artigo 8.°
Republicagio

E republicada, no anexo II a presente lei, da qual faz
parte integrante, a Lei n.° 37/2007, de 14 de agosto, com
aredagdo atual.

Artigo 9.°
Aplicaciio no tempo

O disposto no artigo 10.°-A € aplicavel a partir de 20 de
maio de 2020, no caso dos produtos do tabaco com um
aroma distintivo cujos volumes de vendas em toda a Unido
Europeia representem 3 % ou mais de uma determinada
categoria de produto.

Artigo 10.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia 1 de janeiro de 2016.
Aprovada em 22 de julho de 2015.

A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da
Assungdo A. Esteves.

Promulgada em 14 de agosto de 2015.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendada em 17 de agosto de 2015.

Pelo Primeiro-Ministro, Paulo Sacadura Cabral Portas,
Vice-Primeiro-Ministro.
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ANEXO I

(a que se refere o artigo 3.°)

CANEXOTI
(a que se refere o n.° 1 do artigo 11.°-B Fumar pode 0 seu fumo
e on.° 2 do artigo 11.°-C) oseu 05 seus

1 — Lista das adverténcias em texto:

@) ‘Fumar provoca 9 em cada 10 cancros do pulméo’;
b) ‘Fumar provoca cancro da boca e da garganta’;
¢) ‘Fumar danifica os seus pulmdes’;
d) ‘Fumar provoca ataques cardiacos’;
e) ‘Fumar provoca acidentes vasculares cerebrais e : '
incapacidades’; 0s Deixe de fumar
f) ‘Fumar provoca a obstrucdo das artérias’; tém maior ja- em
g) ‘Fumar agrava o risco de cegueira’; quem gosta de si
h) ‘Fumar provoca lesdes nos seus dentes e gengivas’;
i) ‘Fumar pode matar o seu filho antes de ele nascer’;
7) ‘O seu fumo prejudica os seus filhos, familia e
amigos’;
k) ‘Os filhos de fumadores tém maior propensao
para fumar’;
)] ]?elxe de fumar ja — pense em quem gostade si’; Fumaragrava o
m) ‘Fumar reduz a fertilidade’;
n) ‘Fumar agrava o risco de impoténcia’.

@

2 — Fotografias a cores — biblioteca de imagens
(de adverténcias de satide combinadas) referida no ar-

tigo 11.°-B.
k .

Fumar provoca

Série 1 Série 2

Fumar provoca Fumar provoca

Il

{ 3 ‘\

PR

Fumar danifica
seus

Fumar danifica
seus

Fumar provoca

AL
a'’

Fumar provoca

Fumar provoca
das

Fumar provoca Fumar provoca

Fumar agravao Fumar agrava o
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Fumar pode 0 seu fumo Fumar pode 0 seu fumo
05 seus oseu 0s seus

[

Deixe de fumar !)gixe de fumar
ja- em ja- em
quem gosta de si quem gosta de i

Fumaragravao Fumaragravao

ANEXO 11

(a que se refere o artigo 8.°)
Série 3

Republicagao da Lei n.° 37/2007, de 14 de agosto

CAPITULO I

i’ BN Disposicdes gerais
Fumar provoca i
Artigo 1.°
Objeto

1 — A presente lei estabelece normas tendentes a pre-
vengao do tabagismo, em particular no que se refere a pro-
tecdo da exposicao ao fumo ambiental do tabaco, aos ingre-
dientes e emissdes dos produtos do tabaco, as informagdes
a prestar sobre estes produtos, a rotulagem e embalagem
de produtos do tabaco, a proibi¢do da comercializagdo de
tabaco para uso oral, as vendas a distincia transfronteiri-
cas de produtos do tabaco, a obrigacdo de notificagdo de
novos produtos do tabaco, a comercializagdo e rotulagem
de certos produtos relacionados com produtos do tabaco,
a sensibilizagdo e educagdo para a saude, a proibi¢do da
publicidade a favor do tabaco, promogao e patrocinio, as
medidas de reducdo da procura relacionadas com a de-
pendéncia e a cessagdo do consumo, a venda a menores e
através de meios automaticos, de modo a contribuir para
a diminui¢do dos riscos ou efeitos negativos que o uso do
tabaco acarreta para a saude dos individuos.

2 — A presente lei d4 ainda execucdo ao disposto na
Convengdo Quadro da Organiza¢do Mundial da Satude
para o Controlo do Tabaco, aprovada pelo Decreto
n.° 25-A/2005, de 8 de novembro, e transpde para a ordem
juridica interna a Diretiva 2014/40/UE, do Parlamento
Fumar provoca Europeu e do Conselho, de 3 de abril 2014, a Diretiva
Delegada 2014/109/UE, da Comisséo, de 10 de outubro
de 2014, e a Diretiva 2003/33/CE, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 26 de maio de 2003.

Fumar agravao
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Artigo 2.°
Definicoes
Para efeitos do disposto na presente lei, entende-se por:

a) «Adingredientesitivo», uma substancia, com exce¢ao
do tabaco, que ¢ adicionada a um produto do tabaco, a uma
embalagem individual ou a qualquer embalagem exterior;

b) «Adverténcia de saude combinaday, uma advertén-
cia de satde prevista na presente lei e que consiste numa
combinacdo de uma adverténcia em texto e da fotografia
ou ilustragdo correspondente;

¢) «Adverténcia de satide», uma adverténcia sobre os
efeitos adversos de um produto na saiide humana ou outras
consequéncias indesejadas do seu consumo, incluindo as
adverténcias em texto, as adverténcias de saude combina-
das, as adverténcias gerais e as mensagens informativas;

d) «Alcatrdoy», o condensado de fumo bruto anidro e
isento de nicotina;

e) «Aroma distintivo», um odor ou sabor claramente
percetivel que ndo seja de tabaco, resultante de um aditivo
ou de uma combinagdo de aditivos incluindo, mas néo se
limitando, a fruta, especiarias, ervas aromaticas, alcool,
rebucados, mentol ou baunilha, e que ¢ constatavel antes
ou durante o consumo do produto do tabaco;

f) «Aromatizante», um aditivo que transmite um odor
€ ou um sabor;

2) «Bolsa», uma embalagem de tabaco de enrolar, quer
em forma de bolsa retangular com aba que cobre a abertura,
quer em forma de bolsa de fundo plano;

h) «Charuto», um rolo de tabaco que pode ser consu-
mido através de um processo de combustdo e definido
em mais pormenor no Cédigo dos Impostos Especiais
de Consumo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 73/2010, de
21 de junho;

i) «Cigarrilha», um charuto com um peso maximo de
3 g por unidade;

) «Cigarroy», um rolo de tabaco que pode ser consumido
através de um processo de combustdo e definido em mais
pormenor no Codigo dos Impostos Especiais de Consumo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 73/2010, de 21 de junho;

k) «Cigarro eletrénico», um produto que pode ser utili-
zado para consumir vapor que contém nicotina, por meio de
boquilha, ou qualquer componente desse produto, incluindo
um cartucho, um reservatorio e o dispositivo sem cartucho
ou reservatdrio, podendo os cigarros eletronicos ser des-
cartaveis ou recarregaveis através de uma recarga e de um
reservatorio, ou recarregados por cartucho ndo reutilizavel;

/) «Comercializagdoy, a disponibilizacdo de produtos,
independentemente do seu local de fabrico, aos consumi-
dores localizados no territorio nacional, com ou sem paga-
mento, inclusive através de vendas a distancia, sendo que
no caso de vendas a distancia transfronteiricas, considera-
-se que o produto é comercializado no pais onde se en-
contra o consumidor;

m) «Consumidor», uma pessoa singular que atue com
fins que ndo se incluam no &mbito da sua atividade co-
mercial, industrial, artesanal ou profissional;

n) «kEmbalagem exterior», qualquer embalagem na qual
os produtos do tabaco ou produtos afins sejam colocados
no mercado e que inclui uma embalagem individual ou um
conjunto de embalagens individuais, ndo sendo os involu-
cros transparentes considerados como embalagem exterior;

0) «Embalagem individual», a embalagem individual
mais pequena de um produto do tabaco ou produto afim
que ¢ colocado no mercado;
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p) «Emissdesy», substancias que sdo libertadas quando
um produto do tabaco ou produto afim é consumido de
acordo com os fins previstos, como as substincias contidas
no fumo ou as substancias libertadas durante o processo de
utilizagdo de produtos do tabaco sem combustio;

q) «Estabelecimento retalhista», qualquer estabeleci-
mento onde sejam comercializados produtos do tabaco,
inclusive por uma pessoa singular;

r) «Fabricantey, a pessoa singular ou coletiva que fabri-
que um produto ou o faga conceber ou fabricar, e o comer-
cialize em seu nome ou sob a sua marca comercial;

s) «Fumary, o consumo de produtos do tabaco, com ex-
cecdo dos produtos do tabaco sem combustdo, o consumo
de produtos a base de plantas para fumar ou a utilizacdo
de cigarros eletronicos;

f) «Fumo ambiental», fumo libertado para a atmosfera
proveniente da combustdo de produtos do tabaco;

u) «Importador de produtos do tabaco ou produtos afinsy,
0 proprietario ou a pessoa que goza do direito de dispor dos
produtos do tabaco e dos produtos afins que foram introdu-
zidos no territorio nacional, provenientes de outro Estado
membro, ou de um pais ou territério terceiro, como tal
definido no Cédigo dos Impostos Especiais de Consumo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 73/2010, de 21 de junho;

v) «Ingrediente», tabaco, um aditivo, bem como qual-
quer substancia ou elemento presente num produto do
tabaco acabado ou num produto afim, incluindo papel,
filtro, tintas, capsulas e adesivos;

w) «Local de trabalho» todo o lugar onde o trabalhador
se encontra e em que esteja, direta ou indiretamente, sujeito
ao controlo do empregador;

x) «Local de venda de tabaco» qualquer local onde sejam
colocados a venda produtos do tabaco;

») «Nicotina» os alcaloides nicotinicos;

z) Nivel maximo» ou «nivel maximo de emissio», o
teor ou a emissdo maximos, incluindo um valor igual a
zero, de uma substancia num produto do tabaco, medidos
em miligramas;

aa) «Novo produto do tabaco», um produto do tabaco que:

i) Nao pertence a nenhuma das seguintes categorias:
cigarros, tabaco de enrolar, tabaco para cachimbo, tabaco
para cachimbo de agua, charutos, cigarrilhas, tabaco de
mascar, rapé ou tabaco para uso oral; e

ii) E comercializado ap6s 19 de maio de 2014.

bb) «Potencial de criar dependéncia», o potencial far-
macoldgico de uma substancia de criar dependéncia, um
estado que afeta a capacidade de um individuo controlar o
seu comportamento, habitualmente por oferecer um efeito
de recompensa ou um alivio dos sintomas de privagao,
ou ambos;

cc) «Produto a base de plantas para fumar», um produto
a base de plantas, ervas aromaticas ou frutos que nao con-
tém tabaco e pode ser consumido através de um processo
de combustio;

dd) «Produto do tabaco sem combustio», um produto
do tabaco que ndo envolve um processo de combustao,
incluindo tabaco de mascar, rapé e tabaco para uso oral;

ee) «Produtos do tabacoy, produtos que podem ser con-
sumidos e que sdo constituidos, mesmo que parcialmente,
por tabaco, geneticamente modificado ou ndo;

) «Produtos do tabaco para fumar», um produto do
tabaco, exceto os produtos do tabaco sem combustio;

gg) «Publicidade ao tabacoy, qualquer forma de comu-
nicagdo feita por entidades de natureza publica ou privada,
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no ambito de uma atividade comercial, industrial, artesanal
ou liberal, com o objetivo direto ou indireto de promover,
um produto do tabaco ou o seu consumo;

hh) «Rapéy, um produto do tabaco sem combustio que
pode ser consumido por via nasal,

i) «Recargay, um recipiente com liquido que contém
nicotina, que pode ser utilizado para recarregar um cigarro
eletronico;

Jj) «Recinto fechado», todo o espago totalmente deli-
mitado por paredes, muros ou outras superficies e dotado
de uma cobertura;

kk) «Servigo da sociedade da informacdoy», qualquer
servigo prestado a distancia, por via eletronica, mediante
pedido individual de um destinatario de servigos e con-
tra pagamento de um preco, nos termos do Decreto-Lei
n.° 7/2004, de 7 de janeiro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 69/2009, de 10 de margo, ¢ Lei n.° 46/2012, de 29 de
agosto;

Il) «Suporte publicitario» o veiculo utilizado para a
transmissdo da mensagem publicitaria;

mm) «Tabacoy, as folhas e outras partes naturais, trans-
formadas ou ndo transformadas, da planta do tabaco, in-
cluindo tabaco expandido e reconstituido;

nn) «Tabaco de enrolary», tabaco que pode ser utilizado
para fazer cigarros pelos consumidores ou pelos estabe-
lecimentos retalhistas;

00) «Tabaco de mascar», um produto do tabaco sem
combustdo destinado exclusivamente para ser mascado;

pp) «Tabaco para cachimboy, tabaco que pode ser con-
sumido através de um processo de combustao e destinado
exclusivamente para ser utilizado num cachimbo;

qq) «Tabaco para cachimbo de 4gua», um produto do
tabaco que pode ser consumido através de cachimbo de
agua (narguilé), considerando-se, para efeitos do disposto
na presente lei, que o tabaco para cachimbo de agua ¢ um
produto do tabaco para fumar, salvo se o produto for utili-
zavel tanto em cachimbos de 4gua como tabaco de enrolar,
caso em que se considera que ¢ tabaco de enrolar;

r7) «Tabaco para uso oraly, todos os produtos do tabaco
para uso oral, com excecdo dos destinados a ser inalados ou
mascados, constituidos total ou parcialmente por tabaco,
sob a forma de p6 ou de particulas finas ou qualquer combi-
nac¢do destas formas, nomeadamente os que se apresentam
em doses individuais ou pacotes porosos;

ss) «Televenday, a difusdo de ofertas diretas ao publico,
realizada por canais televisivos, com vista ao fornecimento
de cigarros ou outros produtos derivados do tabaco, de
produtos a base de plantas para fumar ou de cigarros ele-
tronicos, mediante pagamento;

tt) «Toxicidade», o grau em que uma substancia pode
causar efeitos nocivos ao organismo humano, incluindo
efeitos que se verificam a longo prazo, habitualmente por
consumo ou exposi¢do repetida ou continua;

uu) «Vendas a distancia transfronteiricasy, as vendas
a distancia a consumidores nas quais, no momento em
que encomenda o produto a um estabelecimento reta-
lhista, o consumidor se encontra num pais que ndo aquele
em que estd estabelecido o estabelecimento retalhista,
considerando-se que o estabelecimento retalhista esté es-
tabelecido num pais:

i) No caso de uma pessoa singular, se esta tiver o seu
local de atividade comercial nesse pais;

i) Nos restantes casos, se o estabelecimento retalhista
tiver a sua sede social, a sua administragdo central ou o
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seu local de atividade comercial, incluindo uma sucursal,
agéncia ou qualquer outro estabelecimento, nesse pais.

CAPITULO I

Limitacdes ao consumo de tabaco

Artigo 3.°
Principio geral

O disposto no presente capitulo visa estabelecer limi-
tagdes ao consumo de tabaco em recintos fechados desti-
nados a utilizagdo coletiva de forma a garantir a protegéo
da exposicao ao fumo ambiental do tabaco.

Artigo 4.°
Proibi¢cao de fumar em determinados locais
1 — E proibido fumar:

a) Nos locais onde estejam instalados 6rgdos de sobe-
rania, servigos e organismos da Administragdo Piblica e
pessoas coletivas publicas;

b) Nos locais de trabalho;

¢) Nos locais de atendimento direto ao publico;

d) Nos estabelecimentos onde sejam prestados cuidados
de satide, nomeadamente hospitais, clinicas, centros e ca-
sas de satude, consultorios médicos, postos de socorros ¢
outros similares, laboratorios, farmacias e locais onde se
dispensem medicamentos ndo sujeitos a receita médica;

e) Nos lares e outras instituigdes que acolham pessoas
idosas ou com deficiéncia ou incapacidade;

/) Nos locais destinados a menores de 18 anos, nomea-
damente infantarios, creches e outros estabelecimentos de
assisténcia infantil, lares de infancia e juventude, centros
de ocupacdo de tempos livres, colonias e campos de férias
e demais estabelecimentos similares;

2) Nos estabelecimentos de ensino, independentemente
da idade dos alunos e do grau de escolaridade, incluindo,
nomeadamente, salas de aula, de estudo, de professores e
de reunides, bibliotecas, ginasios, atrios e corredores, bares,
restaurantes, cantinas, refeitorios e espacos de recreio;

h) Nos centros de formagao profissional;

i) Nos museus, cole¢des visitaveis e locais onde se guar-
dem bens culturais classificados, nos centros culturais,
nos arquivos e nas bibliotecas, nas salas de conferéncia,
de leitura e de exposic¢do;

j) Nas salas e recintos de espetaculos e noutros locais
destinados a difusdo das artes e do espetaculo, incluindo
as antecamaras, acessos e areas contiguas;

/) Nos recintos de diversdo, nos casinos, bingos, salas
de jogo e outro tipo de recintos destinados a espetaculos
de natureza ndo artistica;

m) Nas zonas fechadas das instalagdes desportivas;

n) Nos recintos das feiras e exposigdes;

0) Nos conjuntos e grandes superficies comerciais € nos
estabelecimentos comerciais de venda ao publico;

p) Nos estabelecimentos hoteleiros e outros empreen-
dimentos turisticos onde sejam prestados servigos de alo-
jamento;

q) Nos estabelecimentos de restauracdo ou de bebidas,
incluindo os que possuam salas ou espacos destinados a
danga;

r) Nas cantinas, nos refeitorios e nos bares de entidades
publicas e privadas destinados exclusivamente ao respetivo
pessoal;
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s) Nas éreas de servigo e postos de abastecimento de
combustiveis;

f) Nos aeroportos, nas estacdes ferroviarias, nas esta-
¢oes rodovidrias de passageiros € nas gares maritimas e
fluviais;

u) Nas instalagdes do metropolitano afetas ao ptiblico,
designadamente nas estagdes terminais ou intermédias, em
todos 0s seus acessos ¢ estabelecimentos ou instalacdes
contiguas;

v) Nos parques de estacionamento cobertos;

x) Nos elevadores, ascensores e similares;

z) Nas cabinas telefonicas fechadas;

aa) Nos recintos fechados das redes de levantamento
automatico de dinheiro;

bb) Em qualquer outro lugar onde, por determinagdo da
geréncia, da administragdo ou de outra legislagdo aplica-
vel, designadamente em matéria de prevencdo de riscos
ocupacionais, se proiba fumar.

2 — E ainda proibido fumar nos veiculos afetos aos
transportes publicos urbanos, suburbanos e interurbanos
de passageiros, bem como nos transportes rodoviarios,
ferroviarios, aéreos, maritimos e fluviais, nos servigos
expressos, turisticos e de aluguer, nos taxis, ambulancias,
veiculos de transporte de doentes e teleféricos.

3 — O disposto nos niimeros anteriores ¢ aplicavel a
utilizacdo de cigarros eletronicos com nicotina, ou seja,
produtos que podem ser utilizados para consumir vapor por
meio de boquilha, e que contenham nicotina ou qualquer
componente desse produto.

Artigo 5.°
Excecoes

1 — Sem prejuizo do disposto na alinea d) do n.° 1 do
artigo anterior, podem ser criadas salas exclusivamente
destinadas a pacientes fumadores em hospitais e servigos
psiquiatricos, centros de tratamento e reabilitagdo, unidades
de internamento de toxicodependentes e de alcodlicos, lares
de idosos e residéncias assistidas, desde que:

a) Estejam devidamente sinalizadas, com afixagdo de
disticos em locais visiveis, nos termos do disposto no
artigo seguinte;

b) Tenham, na entrada, indica¢ao visivel sobre a lotagdo
maxima permitida, a regulamentar por portaria a aprovar
pelos membros do Governo responsaveis pelas areas da
economia, do ambiente ¢ da saude;

¢) Sejam separadas fisicamente das restantes instalagdes
ou, no caso de se situarem no interior de edificios, sejam
totalmente compartimentadas de acordo com normas a
regulamentar por portaria a aprovar pelos membros do
Governo responsaveis pelas areas da economia, do am-
biente e da saude;

d) Disponham de um sistema de ventila¢do para o exte-
rior com extra¢do de ar que permita a manutengdo de uma
pressdo negativa de pelo menos 5 Pa (Pascal), medidos
com pressostato diferencial, definido em fung¢ao da lotagéo,
dimensdo e localizagdo da sala e autonomo do sistema geral
de climatizacdo do edificio, a regulamentar por portaria
a aprovar pelos membros do Governo responsaveis pelas
areas da economia, do ambiente e da saude.

2 — Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, podem
ser criadas nos estabelecimentos prisionais unidades de
alojamento, em celas ou camaratas, para reclusos fuma-

6355

dores, desde que satisfacam os requisitos previstos nas
alineas ¢) e d) do numero anterior, sendo ainda admitido
fumar nas areas ao ar livre.

3 — Nos locais mencionados nas alineas a), b), ¢), d),
e), h),i),)),0),n),0),p),q), r)et)don.’ 1 do artigo anterior,
bem como nos locais mencionados na alinea g) don.® 1 do
mesmo artigo que integrem o sistema de ensino superior,
¢ admitido fumar nas areas ao ar livre.

4 — Nos locais mencionados na alinea s) do n.° 1 do
artigo anterior ¢ admitido fumar nas areas ao ar livre,
com exce¢do das zonas onde se realize o abastecimento
de veiculos.

5 — Nos locais mencionados nas alineas j), /), n), o),
p), @) et)don.®1 do artigo anterior podem ser reservados
espacos para fumadores, desde que obedegam aos requisi-
tos mencionados nas alineas a) a d) don.° 1 e ndo possuam
qualquer servico, designadamente de bar e restauracao.

6 — O acesso aos locais mencionados no niimero an-
terior é reservado a maiores de 18 anos.

7 — Nos locais mencionados na alinea g) do n.° 1 do
artigo anterior, os espagos previstos no n.° 5 apenas podem
ser constituidos nas areas destinadas a clientes, se estas
tiverem dimensao superior a um limite a regulamentar por
portaria a aprovar pelos membros do Governo responsaveis
pelas areas da economia, do ambiente e da saude

8 — Nos locais mencionados na alinea /) don.° 1 do ar-
tigo anterior, onde haja pratica de jogos de fortuna ou azar,
0s espacos previstos no n.° 5, apenas podem ser constitui-
dos numa area nao superior a 40 % das salas de jogo.

9 — Nos locais mencionados na alinea p) do n.° 1 do
artigo anterior podem ser reservados andares, unidades de
alojamento ou quartos para fumadores, até um méaximo de
40 % do total respetivo, ocupando areas contiguas ou a
totalidade de um ou mais andares, desde que obedecam aos
requisitos mencionados nas alineas a) ac) don.® 1 e tenham
sistema de ventilacdo ou de extracdo de ar para o exterior
que evite que o fumo se espalhe as areas contiguas.

10 — Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo ante-
rior e das limitagdes constantes dos regulamentos emitidos
pelas empresas transportadoras ou pelas capitanias de por-
tos, € permitido fumar nas areas descobertas nos barcos
afetos a carreiras maritimas ou fluviais.

11 — A defini¢do das areas para fumadores cabe as
entidades responsaveis pelos estabelecimentos em causa,
devendo ser consultados os respetivos servicos de segu-
ranca, higiene e saide no trabalho e as comissdes de se-
guranga, higiene e saude no trabalho, ou, na sua falta, os
representantes dos trabalhadores para a seguranca, higiene
e saude no trabalho.

Artigo 6.°
Sinalizacio

1 — A interdi¢do ou o condicionamento de fumar no
interior dos locais referidos nos artigos 4.° e 5.° devem
ser assinalados pelas respetivas entidades competentes,
mediante a afixa¢ao de disticos com fundo vermelho, con-
formes ao modelo A constante do anexo I da presente lei
e que dela faz parte integrante, sendo o trago, incluindo a
legenda e a cruz, a branco e com as dimensdes minimas
de 160 mm x 55 mm.

2 — As areas onde ¢ permitido fumar sdo identificadas
mediante afixagcdo de disticos com fundo azul e com as
restantes caracteristicas indicadas no ntimero anterior,
conformes ao modelo B constante do anexo 1.
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3 — Aos disticos referenciados nos niimeros anteriores
deve apor-se, na parte inferior do modelo, uma legenda
identificando a presente lei.

4 — O distico referido no n.° 1 deve ainda conter o
montante da coima maxima aplicavel aos fumadores que
violem a proibi¢do de fumar.

5 — Os disticos devem ser afixados ou colados de forma
a serem dificilmente amoviveis e devem ser visiveis a partir
do exterior dos estabelecimentos.

Artigo 7.°
Responsabilidade

1 — O cumprimento do disposto nos artigos 4.°a 6.° deve
ser assegurado pelas entidades publicas ou privadas que
tenham a seu cargo os locais a que se refere a presente lei.

2 — Sempre que se verifiquem infragdes ao disposto nos
artigos 4.° a 6.°, as entidades referidas no nimero anterior
devem determinar aos fumadores que se abstenham de
fumar e, caso estes ndo cumpram, chamar as autoridades
administrativas ou policiais, as quais devem lavrar o res-
petivo auto de noticia.

3 — Todos os utentes dos locais referidos no n.° 1 t€m
o direito de exigir o cumprimento do disposto nos arti-
gos 4.° a 6.°, podendo apresentar queixa por escrito, cir-
cunstanciada, usando para o efeito, nomeadamente, o livro
de reclamacgdes disponivel no estabelecimento em causa.

CAPITULO 11

Ingredientes e emissdes

Artigo 8.°

Niveis maximos de emissdo de alcatrio, nicotina,
mondxido de carbono e outras substincias

1 — Os niveis de emissdo dos cigarros comercializa-
dos ou fabricados em territorio nacional ndo podem ser
superiores a:

a) 10 mg de alcatrdo por cigarro;
b) 1 mg de nicotina por cigarro;
¢) 10 mg de monoxido de carbono por cigarro.

2 — O Governo pode fixar, através de portaria do mem-
bro do Governo responsavel pela area da saude, niveis
maximos de emissdo para outras emissdes que ndo as
previstas no numero anterior, bem como para emissdes
de produtos do tabaco que ndo sejam cigarros, dos quais
deve ser notificada a Comissao Europeia.

Artigo 9.°
Métodos de medicao

1 — As emissOes de alcatrdo, nicotina e monoxido de
carbono dos cigarros sdo medidas, respetivamente, pelas
normas SO 4387, ISO 10315 e ISO 8454.

2 — A exatiddo das medicOes relativas ao alcatrdo, a
nicotina e a0 monodxido de carbono ¢ determinada segundo
a norma ISO 8243.

3 — O disposto nos niimeros anteriores deve ser verifi-
cado por laboratérios de ensaio acreditados pelo Instituto
Portugués de Acreditacdo, I. P., nos termos do artigo 3.°
do Decreto-Lei n.° 81/2012, de 27 de margo, ou pelas au-
toridades competentes dos outros Estados membros, nao
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podendo tais laboratorios ser detidos ou controlados, direta
ou indiretamente, pela industria tabaqueira.

4 — A lista dos laboratdrios acreditados pelo Instituto
Portugués de Acreditagdo, I. P., ¢ divulgada no sitio eletro-
nico desse Instituto e por este comunicada a Dire¢ao-Geral
da Saude, até 31 de janeiro de cada ano e sempre que
ocorram alteracdes, dela constando os critérios utilizados
para a acreditacdo de cada um e os meios de monitorizagdo
postos em pratica.

5 — A Direc¢ao-Geral da Satide comunica a Comissao
Europeia a lista dos laboratorios referidos no numero an-
terior, especificando os critérios utilizados para aprovagao
e os meios de monitorizagdo postos em pratica, bem como
as alteragdes que ocorram.

6 — Os cigarros s3o submetidos as medigdes, nos la-
boratorios previstos no n.° 3, pelo fabricante ou pelo im-
portador de produtos do tabaco, que ¢é responsavel pelos
respetivos encargos.

7 — O disposto no presente artigo ¢ aplicavel, com as
necessarias adaptagdes, aos niveis de emissao referidos no
n.° 2 do artigo anterior.

8 — (Revogado.)

9 — (Revogado.)

10 — (Revogado.)

Artigo 9.°-A
Comunicacio de ingredientes e emissdes

1 — Os fabricantes e os importadores de produtos do ta-
baco apresentam a Dire¢do-Geral da Satide, antes da sua co-
mercializacdo, as seguintes informagdes, por marca e por tipo:

a) Uma lista de todos os ingredientes, e respetivas quan-
tidades, utilizados no fabrico dos produtos do tabaco, por
ordem decrescente do peso de cada ingrediente incluido
nos produtos do tabaco;

b) Os niveis de emissdo referidos no artigo 8.°;

¢) InformagGes sobre outras emissdes € 0s seus niveis,
caso estas existam, devendo, neste caso, ser indicados os
métodos de medi¢do das emissdes utilizados.

2 — Os fabricantes e os importadores de produtos do
tabaco devem igualmente comunicar a Direcao-Geral da
Saude qualquer alterag¢@o a composigao de um produto que
afete a informac@o prestada ao abrigo do presente artigo.

3 — Alista de ingredientes referida na alinea @) don.° 1:

a) Indica o estatuto dos ingredientes, inclusive se es-
tes foram registados ao abrigo do Regulamento (CE)
n.° 1907/2006, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18
de dezembro de 2006, bem como a respetiva classificacdo
ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1272/2008, do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008,

b) E acompanhada dos dados toxicoldgicos pertinentes
sobre os ingredientes, com ou sem combustao, conforme
adequado, mencionando, em especial, os seus efeitos so-
bre a satde dos consumidores, nomeadamente o risco de
criagdo de dependéncia;

¢) E acompanhada de uma declaragdo que exponha as
razdes da inclus@o desses ingredientes nos produtos do
tabaco em causa;

d) Deve ainda ser acompanhada de um documento téc-
nico com uma descrigdo geral dos aditivos usados e das suas
propriedades, no caso dos cigarros e do tabaco de enrolar.

4 — Sempre que a Direcdo-Geral da Saude o deter-
mine, os fabricantes ou importadores de produtos do tabaco



Didrio da Republica, 1.“série—N.° 166—26 de agosto de 2015

devem realizar estudos, a fim de avaliar os efeitos dos
ingredientes na satde, tendo em conta, nomeadamente,
o potencial de criar dependéncia e a toxicidade, devendo
estes suportar os respetivos encargos.

5 — Os fabricantes e os importadores de produtos do
tabaco devem apresentar a Dire¢ao-Geral da Saude estudos
internos e externos de que disponham sobre o mercado e as
preferéncias de varios grupos de consumidores, incluindo
os jovens e os atuais fumadores, relativamente a ingredien-
tes e emissoes, bem como resumos de quaisquer estudos de
mercado que levem a cabo ao langar novos produtos.

6 — Os fabricantes e os importadores de produtos do
tabaco devem ainda comunicar a Dire¢do-Geral da Saude,
anualmente, até 30 de setembro de cada ano, os volumes
de vendas, discriminados por marca e por tipo, expresso
em numero de cigarros, cigarrilhas ou charutos ou em
quilogramas, e por pais da Unido Europeia.

7 — Todos os dados e informagdes a apresentar ao
abrigo do presente artigo e do artigo seguinte sdo comu-
nicados em formato eletronico, a definir por portaria do
membro do Governo responsavel pela area da Saude, de-
vendo tal informacdo ser conservada eletronicamente e
mantida acessivel a Comissdo Europeia e aos Estados
membros, com respeito pelo sigilo comercial e por outras
informagdes confidenciais.

8 — O formato para apresentagao e disponibilizagdo ao
publico das informacgdes referidas no presente artigo e no
artigo seguinte ¢ definido e, se necessario, atualizado, de
acordo com os procedimentos definidos nos termos don.® 5
do artigo 5.° e do artigo 25.° da Diretiva 2014/40/UE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014.

9 — A Dire¢do-Geral da Saude assegura a divulgagéo,
no seu sitio na Internet, dos dados apresentados nos ter-
mos do n.° 1 e do artigo seguinte, tendo em conta, sempre
que seja caso disso, as informagdes que constituam sigilo
comercial e que para tal tenham sido especificadas pelo
fabricante ou importador de produtos do tabaco.

10 — Para os produtos do tabaco que ja estejam a ser
comercializados a data da entrada em vigor da presente
lei, a comunicag@o a que se refere o n.° 1 deve ser feita até
20 de novembro de 2016.

11 — Pela recegdo, conservagdo, tratamento, analise e
publicacdo das informagdes previstas no presente artigo sdo
devidas taxas, pelos fabricantes e importadores de produtos
do tabaco, a fixar por portaria dos membros do Governo
responsaveis pelas areas das finangas e da saiude.

Artigo 10.°

Lista prioritaria de aditivos e obrigacdes
reforcadas de comunicacio

1 — Para além das obrigag¢des de comunicag@o previstas
no artigo anterior, estdo sujeitos a obrigagdes reforcadas de
comunicacao os aditivos contidos em cigarros e tabaco de
enrolar que constam de uma lista prioritaria estabelecida de
acordo com os procedimentos definidos nos termos don.° 1
do artigo 6.° e do artigo 25.° da Diretiva 2014/40/UE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014.

2 — Os fabricantes e os importadores dos cigarros e de
tabaco para enrolar que contenham um aditivo que conste
da lista prioritaria prevista no numero anterior devem efe-
tuar estudos circunstanciados para examinar se cada um
dos aditivos:

a) Contribui para a toxicidade ou potencial de dependén-
cia dos produtos em causa, € se tem o efeito de aumentar
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a toxicidade ou potencial de dependéncia de qualquer dos
produtos em causa, em grau significativo ou mensuravel;

b) Resulta num aroma caracteristico;

¢) Facilita a inalag¢@o ou a absor¢do de nicotina; ou

d) Resulta na formagao de substancias com propriedades
cancerigenas, mutagénicas ou toxicas para a reprodugdo, as
quantidades dessas substincias, e se esse facto tem o efeito
de aumentar as propriedades cancerigenas, mutagénicas
ou toxicas para a reprodugdo de qualquer dos produtos em
causa, em grau significativo ou mensuravel.

3 — Os estudos a que se refere o nimero anterior tém
em conta o fim a que se destinam os produtos em causa ¢
examinam, em especial, as emissdes resultantes do pro-
cesso de combustdo em que esta envolvido o aditivo em
causa, bem como a intera¢do desse aditivo com outros
ingredientes contidos nos produtos em causa, podendo ser
efetuados estudos conjuntos por fabricantes ou importa-
dores que utilizem o mesmo aditivo nos seus produtos do
tabaco, desde que tal aditivo seja utilizado numa compo-
sicdo comparavel do produto.

4 — Os fabricantes ou importadores elaboram um rela-
torio sobre os resultados dos estudos previstos nos nimeros
anteriores, que deve incluir um resumo e uma compilagdo
circunstanciada da literatura cientifica disponivel sobre
esse aditivo e um resumo dos dados internos sobre os
efeitos do aditivo, e apresentam-no, no prazo de 18 meses
apos o aditivo em causa ter sido incluido na lista prioritaria
referida no n.° 1, a Direcdo-Geral da Satde ¢ a Comissao
Europeia, podendo por estas ser requeridas informagdes
suplementares, a integrar no relatdrio.

5 — A Comissao Europeia e a Diregdo-Geral da Saude
podem requerer que o relatorio a que se refere o nimero
anterior seja objeto de revisdo por um organismo cientifico
independente, em especial no que respeita a sua exausti-
vidade, metodologia e conclusdes.

6 — Pela revisao do relatorio referido no n.° 4 sdo de-
vidas taxas, por parte dos fabricantes e importadores de
produtos do tabaco, a fixar por portaria dos membros do
Governo responsaveis pelas areas das finangas e da saude.

7 — As pequenas e médias empresas, na acegdo do
Decreto-Lein.® 372/2007, de 6 de novembro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 143/2009, de 16 de junho, ficam isentas
das obrigacdes estabelecidas no presente artigo, se o rela-
torio sobre o aditivo em questdo for elaborado por outro
fabricante ou importador.

Artigo 10.°-A
Regulamentacio dos ingredientes

1 — E proibida a comercializagio de produtos do tabaco
com um aroma distintivo, ndo se entendendo como tal a uti-
lizagdo de aditivos essenciais para o fabrico de produtos do
tabaco, desde que esses aditivos ndo resultem num produto
com aroma distintivo e ndo aumentem para os produtos do
tabaco, em grau significativo ou mensuravel, a toxicidade,
o potencial de criacdo de dependéncia ou as propriedades
cancerigenas, mutagénicas ou tdxicas para a reproducao.

2 — A Direg¢do-Geral da Satide pode solicitar 8 Comisséo
Europeia que determine se um produto do tabaco ¢ abran-
gido pelo ambito de aplicagdo do n.° 1 ou consultar o painel
consultivo independente estabelecido a nivel da Unido
Europeia antes de tomar medidas em aplica¢do do n.° 1.

3 — As regras relativas aos procedimentos para deter-
minar se um produto do tabaco ¢ abrangido pelo ambito
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de aplicacdo do n.° 1 sdo definidas de acordo com os pro-
cedimentos definidos nos termos do n.° 3 do artigo 7.° e
do artigo 25.° da Diretiva 2014/40/UE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014.

4 — E proibida a comercializa¢ao de produtos do tabaco
que contenham os seguintes aditivos:

a) Vitaminas ou outros aditivos que criem a impressao
de que um produto do tabaco possui beneficios para a saude
ou apresenta riscos reduzidos para a saude;

b) Cafeina ou taurina ou outros aditivos e compostos
estimulantes associados a energia e a vitalidade;

¢) Aditivos que conferem cor as emissoes;

d) Para os produtos do tabaco para fumar, aditivos que
facilitam a inalacdo ou a absor¢do de nicotina; ou

e) Aditivos que, na sua forma sem combustao, tém pro-
priedades cancerigenas, mutagénicas ou toxicas para a
reprodugdo.

5 — E proibida a comercializagao de produtos do tabaco
que contenham aromatizantes nos seus componentes, tais
como filtros, papéis, embalagens, capsulas ou quaisquer
caracteristicas técnicas que permitam modificar o odor ou
o sabor dos produtos do tabaco em causa ou a intensidade
do seu fumo, sendo que os filtros, os papéis e as capsulas
ndo devem conter tabaco ou nicotina.

6 — Aos produtos do tabaco sdo aplicaveis as disposi-
¢oes e condigdes estabelecidas ao abrigo do Regulamento
(CE) n.° 1907/2006, do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 18 de dezembro de 2006, conforme adequado.

7 — Com base em dados cientificos, pode ser proibida
a comercializacdo de produtos do tabaco que contenham
aditivos em quantidades que aumentem em grau signifi-
cativo ou mensuravel o efeito toxico ou de dependéncia
de um produto do tabaco ou as propriedades cancerige-
nas, mutagénicas ou toxicas para a reproducdo na fase de
consumo, em termos a definir por portaria do membro do
Governo responsavel pela area da saude.

8 — A Diregdo-Geral da Saude notifica a Comissdo
Europeia das medidas que tomar em aplicacdo do nimero
anterior.

9 — A Diregao-Geral da Satide pode solicitar a Comis-
sdo Europeia que determine se um produto do tabaco é
abrangido pelo ambito de aplicagdo do n.° 7.

10 — Aos produtos do tabaco que ndo sejam cigarros
e tabaco de enrolar ndo se aplicam as proibigdes previstas
nosn.*1e7.

11 — Os fabricantes e os importadores de produtos do
tabaco suportam os encargos necessarios para avaliacdo
se um produto do tabaco tem um aroma distintivo, se sdo
usados aditivos ou aromas proibidos e se um produto do
tabaco contém aditivos em quantidades que aumentem
em grau significativo e mensuravel o efeito toxico ou de
dependéncia do produto do tabaco em causa ou as suas
propriedades cancerigenas, mutagénicas ou toxicas para
a reproducao.

CAPITULO IV
Rotulagem e embalagem
Artigo 11.°

Disposicoes gerais

1 — Cada embalagem individual de produtos do tabaco
e cada embalagem exterior deve apresentar as adverténcias
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de saude previstas no presente capitulo, em lingua portu-
guesa, que devem cobrir toda a superficie da embalagem
individual ou embalagem exterior que lhe esta reservada,
ndo podendo ser comentadas, parafraseadas ou referidas.

2 — As adverténcias de saude numa embalagem in-
dividual e em qualquer embalagem exterior devem ser
impressas de modo inamovivel, indelével e perfeitamente
visivel.

3 — As adverténcias de satide numa embalagem in-
dividual e em qualquer embalagem exterior ndo podem
ser parcial ou integralmente dissimuladas ou separadas
por estampilhas especiais, marcas de preco, elementos de
seguranca, involucros, bolsas, carteiras, caixas ou outros
elementos quando os produtos do tabaco sdo comercia-
lizados, nem podem dissimular ou separar, de forma al-
guma, estampilhas especiais, marcas de prego, marcas de
localizagdo e seguimento ou elementos de seguranca nas
embalagens individuais.

4 — Nas embalagens individuais de produtos do tabaco
que ndo sejam cigarros e tabaco de enrolar em bolsas, as
adverténcias de satide podem ser afixadas por meio de
autocolantes, desde que estes sejam inamoviveis.

5 — As adverténcias de saude devem permanecer in-
tactas quando a embalagem individual for aberta, com
excecdo dos magos com aba macia articulada, caso em que
a adverténcia de satide pode ser dividida quando a emba-
lagem for aberta, mas apenas de um modo que assegure a
integridade grafica e a visibilidade do texto, fotografias e
informacgdes de ajuda a deixar de fumar.

6 — As dimensdes das adverténcias de satide previstas
nos artigos 11.°-A, 11.°-B e 11.°-C séo calculadas em re-
lagdo a superficie em questdo quando a embalagem esta
fechada.

7 — As adverténcias de satde sdo rodeadas de uma
moldura negra com 1 mm de largura dentro da superficie
reservada a essas adverténcias.

8 — As imagens de embalagens individuais e de qual-
quer embalagem exterior para efeitos publicitarios sdo
aplicaveis as regras do presente capitulo.

9 — (Revogado.)

10 — (Revogado.)

11 — (Revogado.)

Artigo 11.°-A

Adverténcias gerais e mensagens informativas
nos produtos do tabaco para fumar

1 — Cada embalagem individual e cada embalagem
exterior de produtos do tabaco para fumar deve apresentar
a seguinte adverténcia geral:

«Fumar mata — deixe ja».

2 — Cada embalagem individual e cada embalagem
exterior de produtos do tabaco para fumar deve apresentar
a seguinte mensagem informativa:

«O fumo do tabaco contém mais de 70 substancias cau-
sadoras de cancro.»

3 — A adverténcia geral e a mensagem informativa
referidas nos nimeros anteriores devem ser:

a) Impressas em corpo negro Helvética sobre fundo
branco, em minusculas, com excecao das primeira letra e
das exigéncias gramaticais, € com o tamanho de letra que
assegure que o texto ocupa o maior espaco possivel da
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superficie reservada para adverténcia geral e a mensagem
informativa;

b) Colocadas no centro da superficie que lhes esta reser-
vada e, nas embalagens paralelepipédicas e em qualquer
embalagem exterior, paralelas ao bordo lateral da emba-
lagem individual ou da embalagem exterior.

4 — Nos magcos de cigarros, bem como nas embala-
gens de tabaco de enrolar, com forma paralelepipédica,
a adverténcia geral deve figurar na parte inferior de uma
das superficies laterais das embalagens individuais e a
mensagem informativa na parte inferior da outra superficie
lateral, devendo estas adverténcias de satide ter uma largura
nao inferior a 20 mm.

5 — Nos magos com forma de caixa com uma tampa
articulada, em que as superficies laterais se dividem em
duas partes quando o mago ¢é aberto, a adverténcia geral e
a mensagem informativa devem figurar na sua totalidade
nas maiores dessas superficies que se dividem, devendo
a adverténcia geral figurar também no lado de dentro da
aba superior que fica visivel quando o mago ¢ aberto e ndao
podendo as superficies laterais deste tipo de mago ter uma
altura inferior a 16 mm.

6 — No caso do tabaco de enrolar, a adverténcia geral e
amensagem informativa devem cobrir 50 % das superficies
em que sdo impressas, devendo figurar:

a) Nas superficies que assegurem a visibilidade integral
dessas adverténcias de satde, em termos a estabelecer
de acordo com os procedimentos definidos no n.° 6 do
artigo 9.° e no artigo 25.° da Diretiva 2014/40/UE, do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, se
o tabaco de enrolar for comercializado em bolsas;

b) Na superficie exterior da tampa da embalagem, para
a adverténcia geral, e na superficie interior da tampa da
embalagem, para a mensagem informativa, se o tabaco de
enrolar for comercializado em embalagens cilindricas.

Artigo 11.°-B

Adverténcias de satide combinadas para produtos do tabaco
para fumar, incluindo cigarros, tabaco
de enrolar e tabaco para cachimbo de dgua

1 — Cada embalagem individual e cada embalagem
exterior de produtos do tabaco para fumar, incluindo ci-
garros, tabaco de enrolar e tabaco para cachimbo de agua,
deve apresentar adverténcias de saide combinadas, que
incluem uma das adverténcias de texto e uma correspon-
dente fotografia a cores, constantes do anexo II a presente
lei, da qual faz parte integrante.

2 — As adverténcias de satde combinadas devem in-
cluir informagdes para deixar de fumar, tais como niimeros
de telefone, enderecos de correio eletronico e/ou sitios web
destinados a informar os consumidores sobre os programas
de apoio disponiveis para as pessoas que pretendam dei-
xar de fumar, a regulamentar por portaria a aprovar pelos
membros do Governo responsaveis pela area da saude.

3 — As adverténcias de saude combinadas sdo agrupa-
das em trés séries, sendo cada série utilizada num determi-
nado ano e em rotagdo anual, devendo cada adverténcia de
satide combinada disponivel para utilizagdo num determi-
nado ano ser ostentada em niimero igual em cada marca
de produtos do tabaco.

4 — As adverténcias de saude combinadas devem apre-
sentar a mesma adverténcia em texto e a correspondente
fotografia a cores em ambos os lados da embalagem in-
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dividual e de qualquer embalagem exterior, figurando
junto do bordo superior de uma embalagem individual e
de qualquer embalagem exterior e sendo posicionadas na
mesma dire¢ao que qualquer outra informacao que figure
nessa superficie da embalagem.

5 — As adverténcias de satide combinadas devem cobrir
65 % de ambas as faces externas dianteira e traseira da
embalagem individual e de qualquer embalagem exte-
rior, devendo as embalagens cilindricas apresentar duas
adverténcias de saude combinadas, equidistantes entre si
e cobrindo cada adverténcia de saude 65 % da respetiva
metade da superficie curva.

6 — No caso dos macos de cigarros, as adverténcias
de saude combinadas ndo podem ter uma altura inferior a
44 mm e uma largura inferior a 52 mm.

7 — As especificagdes técnicas para a configuracio,
concecdo e formato das adverténcias de saide combinadas,
tendo em conta as diferentes formas das embalagens sdo
estabelecidas de acordo com os procedimentos definidos
nos termos do n.° 4 do artigo 10.° e do artigo 25.° da Dire-
tiva 2014/40/UE, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 3 de abril de 2014.

Artigo 11.°-C

Rotulagem dos produtos do tabaco para fumar,
com exceg¢do dos cigarros, do tabaco
de enrolar e do tabaco para cachimbo de dgua

1 — Ficam isentos da obrigagdo de ostentar a mensagem
informativa prevista no n.° 2 do artigo 11.°-A e as adver-
téncias de saude combinadas previstas no artigo 11.°-B, os
produtos do tabaco para fumar, com excecao dos cigarros,
do tabaco de enrolar e do tabaco para cachimbo de agua.

2 — Nos casos previstos no niimero anterior, € para além
da adverténcia geral previstano n.® 1 do artigo 11.°-A, cada
embalagem individual e cada embalagem exterior desses
produtos deve ostentar uma das adverténcias em texto
enumeradas no anexo II & presente lei.

3 — Aadverténcia geral previstanon.® 1 do artigo 11.°-A,
deve incluir uma referéncia aos servigos de apoio a deixar de
fumar, tais como niimeros de telefone, enderecgos de correio
eletronico e ou sitios na Internet destinados a informar os
consumidores sobre os programas de apoio disponiveis para
as pessoas que pretendem deixar de fumar e deve figurar
na superficie mais visivel das embalagens individuais e de
qualquer embalagem exterior.

4 — Cada adverténcia em texto deve constar, sempre
que possivel, em igual nimero em cada marca de produtos.

5 — As adverténcias em texto figuram na superficie
mais visivel seguinte das embalagens individuais e de
qualquer embalagem exterior.

6 — Nas embalagens individuais com tampa articulada,
a outra superficie mais visivel seguinte ¢ a que fica visivel
quando a embalagem ¢ aberta.

7 — A adverténcia geral referida no presente artigo deve
cobrir 30 % das superficies da embalagem individual e de
qualquer embalagem exterior e figurar nas duas maiores
superficies da embalagem individual e de qualquer em-
balagem exterior.

8 — A adverténcia em texto referida no presente artigo
deve cobrir 40 % da superficie relevante da embalagem
individual e de qualquer embalagem exterior.

9 — No caso de as adverténcias de saude referidas
no presente artigo figurarem numa superficie superior a
150 cm?, as adverténcias devem cobrir uma area de 45 cm?.
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10 — As adverténcias de saude referidas no presente
artigo cumprem os requisitos previstos no n.° 3 do ar-
tigo 11.°-A.

11 — O texto das adverténcias de satide deve ser para-
lelo ao texto principal da superficie reservada para essas
adverténcias.

12 — As adverténcias de satide devem ser rodeadas de
uma moldura negra de largura ndo inferior a 3 mm e nio
superior a 4 mm, sendo que essa moldura deve figurar fora
da superficie reservada as adverténcias de saude.

Artigo 11.°-D
Rotulagem de produtos do tabaco sem combustio

1 — Cada embalagem individual e cada embalagem
exterior de produtos do tabaco sem combustdo deve apre-
sentar a seguinte adverténcia de satude:

«Este produto do tabaco prejudica a sua satde e cria
dependénciay.

2 — A adverténcia de satde prevista no numero anterior
deve ser paralela ao texto principal na superficie reservada
para essas adverténcias e deve respeitar os requisitos pre-
vistos no n.° 3 do artigo 11.°-A.

3 — Aadverténcia de satde deve cobrir 30 % das super-
ficies da embalagem individual e de qualquer embalagem
exterior e figurar nas duas maiores superficies da embala-
gem individual e de qualquer embalagem exterior.

Artigo 12.°
Aparéncia e conteido das embalagens individuais

1 — As embalagens individuais de cigarros devem ter
forma paralelepipédica.

2 — As embalagens individuais de tabaco de enrolar
devem ter forma paralelepipédica, cilindrica ou de bolsa.

3 — As embalagens individuais de cigarros devem con-
ter pelo menos 20 cigarros.

4 — As embalagens individuais de tabaco de enrolar
devem conter pelo menos 30 g de tabaco.

5 — As embalagens individuais de cigarros podem ser
de cartdo ou material macio, sem que a abertura possa vol-
tar a ser fechada ou selada depois de aberta pela primeira
vez, com exce¢do da aba macia articulada e da caixa com
tampa articulada, sendo que, para estas ultimas, a aba ¢ a
tampa sdo articuladas apenas na parte traseira da embala-
gem individual.

Artigo 13.°
Apresentacio do produto

1 — A rotulagem de uma embalagem individual e de
qualquer embalagem exterior, bem como o proprio produto
do tabaco, ndo pode incluir nenhum elemento ou caracte-
ristica, constante de textos, simbolos, designagdes, marcas
comerciais, sinais figurativos ou outros, que:

a) Promova um produto do tabaco ou incentive o seu
consumo criando uma impressao errénea quanto as suas
caracteristicas, efeitos na saude, riscos ou emissdes, ndo
podendo os rétulos incluir nenhuma informacgao sobre
o teor de nicotina, alcatrdo ou mondxido de carbono do
produto do tabaco;

b) Sugira que um determinado produto do tabaco ¢
menos nocivo que outros ou visa reduzir o efeito de certos
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componentes nocivos do fumo ou que tem propriedades
revitalizantes, energéticas, curativas, rejuvenescentes, na-
turais, bioldgicas ou outros beneficios para a satide ou o
estilo de vida;

¢) Se refira ao sabor, odor, qualquer aromatizante ou
outros aditivos ou a sua auséncia;

d) Se assemelhe a um produto alimentar ou a um cos-
mético; ou

e) Sugira que determinado produto do tabaco tem me-
lhor biodegradabilidade ou apresente outras vantagens
ambientais.

2 — As embalagens individuais e qualquer embalagem
exterior ndo podem, através de textos, simbolos, designa-
¢des, marcas comerciais, sinais figurativos ou outros, su-
gerir vantagens econdmicas por meio de cupdes impressos,
ofertas de descontos, livre distribuicdo, dois pelo prego de
um, ou outras ofertas similares.

Artigo 13.°-A
Rastreabilidade

1 — Todas as embalagens individuais de produtos do
tabaco comercializadas em territorio nacional devem ser
marcadas com um identificador inico, que deve ser im-
presso ou afixado de modo inamovivel, indelével, ndao
sendo de forma alguma dissimulado ou separado, inclusive
por estampilhas especiais ou marcas de prego, ou pela
abertura da embalagem individual, que permita determinar:

a) A data e o local de fabrico;

b) A instalagdo de fabrico;

¢) A maquina utilizada para fabricar os produtos do
tabaco;

d) O turno de produgio ou a hora de fabrico;

e) A descricdo do produto;

/) O mercado a retalho visado;

2) A rota de expedigdo prevista;

h) O importador, quando aplicavel;

i) A rota de expedicao realmente percorrida, desde o
fabrico até ao primeiro estabelecimento retalhista, in-
cluindo todos os armazéns utilizados, bem como a data
de expedi¢do, o destino da expedi¢do, o ponto de partida
e o destinatario;

j) A identidade de todos os compradores, desde o fabrico
até ao primeiro estabelecimento retalhista; e

k) A fatura, o nimero de encomenda e os registos de
pagamento de todos os compradores, desde o fabrico até
ao primeiro estabelecimento retalhista.

2 — As informagdes referidas nas alineas a) a g) do
numero anterior e, quando aplicavel, a referida na alinea /)
do mesmo numero, devem fazem parte do identificador
unico, devendo as informagdes referidas nas alineas i),
) e k) do niimero anterior ser eletronicamente acessiveis
através de uma ligacdo ao identificador Unico.

3 — Todos os operadores economicos envolvidos no
comércio de produtos do tabaco, desde o fabricante até
ao ultimo operador econdémico antes do primeiro estabe-
lecimento retalhista, devem registar a entrada de todas as
embalagens individuais em sua posse, bem como todos os
movimentos intermediarios e a saida definitiva das emba-
lagens individuais da sua posse, podendo tal registo ser
feito mediante marcacdo e registo da embalagem agregada,
desde que continue a ser possivel localizar e seguir todas
as embalagens individuais.
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4 — Todas as pessoas singulares e coletivas envolvidas
na cadeia de fornecimento de produtos do tabaco devem
manter registos completos e exatos de todas as transagdes
referidas no presente artigo.

5 — Os fabricantes de produtos do tabaco devem for-
necer a todos os operadores econdmicos envolvidos no
comércio de produtos do tabaco, desde o fabricante até
ao ultimo operador econdémico antes do primeiro estabe-
lecimento retalhista, incluindo importadores, armazenistas
e empresas de transporte, o equipamento necessario para
o registo dos produtos do tabaco adquiridos, vendidos,
armazenados, transportados ou manuseados de qualquer
outra forma, devendo tal equipamento ser capaz de ler e
transmitir os dados registados eletronicamente para uma
instalagdo de conservacao de dados.

6 — Para efeitos do disposto na parte final do nimero
anterior, os fabricantes e os importadores de produtos do
tabaco devem celebrar contratos de conservacao de dados
com um terceiro independente, com vista a albergar a
instalag@o de conservacao de dados, devendo a instalacdo
de conservacdo de dados ficar fisicamente localizada no
territorio da Unido Europeia e estar plenamente disponivel
para acesso da Comissao Europeia, das autoridades com-
petentes dos Estados membros e do auditor externo.

7 — A adequacdo do terceiro independente a que se re-
fere o numero anterior, nomeadamente a sua independéncia
e as suas capacidades técnicas, bem como o contrato de con-
servacdo de dados, sdo aprovados pela Comissao Europeia.

8 — As atividades do terceiro independente devem ser
monitorizadas por um auditor externo, proposto € pago
pelo fabricante de tabaco e aprovado pela Comissao Euro-
peia, que deve apresentar um relatorio anual a Autoridade
Tributaria e Aduaneira e a Comissdo Europeia, avaliando
em especial todas as irregularidades em matéria de acesso.

9 — Em casos devidamente justificados, pode ser conce-
dido o acesso pelos fabricantes ou importadores aos dados
conservados, quer pela Autoridade Tributaria e Aduaneira
como pela Comissao Europeia, desde que as informagdes
comercialmente sensiveis permanegam adequadamente
protegidas, de acordo com a legislacdo aplicavel.

10 — Os dados registados ndo podem ser modificados
ou apagados por nenhum operador econémico envolvido
no comércio de produtos do tabaco, sendo respeitada a
legislacdo relativa a protecdo de dados pessoais.

11 — As normas técnicas para a criacdo e funciona-
mento do sistema de localizagdo e seguimento previsto no
presente artigo, incluindo a marcagdo com um identificador
unico, o registo, a transmissdo, o tratamento ¢ a conser-
vagdo dos dados e o acesso aos dados conservados sao
aprovadas de acordo com os procedimentos definidos nos
termos don.® 11 do artigo 15.° e do artigo 25.° da Diretiva
2014/40/UE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
3 de abril de 2014.

12 — A numeracdo da estampilha especial definida
pela Autoridade Tributaria e Aduaneira e fornecida pela
Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., pode ser uti-
lizada como identificador tnico, incluindo as alteragoes
que se revelem necessarias para assegurar o cumprimento
das normas e fungdes técnicas exigidas nos termos do ar-
tigo 15.° da Diretiva 2014/40/UE, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 3 de abril de 2014.

13 — Os elementos principais dos contratos de con-
servacdo de dados referidos no n.° 6, tais como a sua du-
racdo, renovacao, conhecimentos técnicos necessarios ou
confidencialidade, incluindo a monitorizagio e avaliacdo
regulares desses contratos, sdo definidos de acordo com os
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procedimentos definidos nos termos do n.° 12 do artigo 15.°
e do artigo 27.° da Diretiva 2014/40/UE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014.

14 — O disposto nos n.** 1 a 10 é aplicavel aos cigarros
e tabaco de enrolar a partir de 20 de maio de 2019 e aos
produtos do tabaco que ndo sejam cigarros e tabaco de
enrolar a partir de 20 de maio de 2024.

Artigo 13.°-B
Elemento de seguranca

1 — Para além do identificador unico referido no artigo
anterior, todas as embalagens individuais de produtos do
tabaco comercializados devem apresentar um elemento de
seguranca inviolavel, composto por elementos visiveis e in-
visiveis, que deve ser impresso ou afixado de modo inamo-
vivel e indelével e que ndo pode ser dissimulado ou sepa-
rado, inclusive por estampilhas especiais e marcas de prego.

2 — As normas técnicas para o elemento de seguranga
e a sua eventual rotagdo sdo aprovadas de acordo com os
procedimentos definidos nos termos do n.° 2 do artigo 16.°
e do artigo 25.° da Diretiva 2014/40/UE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014.

3 — A estampilha especial definida pela Autoridade
Tributéria e Aduaneira e fornecida pela Imprensa Nacional-
-Casa da Moeda, S. A., é utilizada como elemento de se-
guranga, devendo, para este efeito, ser adaptada de forma
a cumprir as normas e fungdes técnicas exigidas pelo ar-
tigo 16.° da Diretiva 2014/40/UE, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 3 de abril de 2014.

4 — O dispostonon.® 1 € aplicavel aos cigarros e tabaco
de enrolar a partir de 20 de maio de 2019 e aos produtos
do tabaco que ndo sejam cigarros e tabaco de enrolar a
partir de 20 de maio de 2024.

CAPITULO V

Tabaco para uso oral, vendas a distancia
transfronteiricas e novos produtos do tabaco

Artigo 14.°
Tabaco para uso oral

E proibida a comercializagdo de tabacos para uso oral.

Artigo 14.°-A
Comércio a distancia transfronteirico

Sao proibidas as compras a distancia transfronteirigas,
por parte de um consumidor estabelecido em territorio
nacional, de produtos de tabaco, de produtos a base de
plantas para fumar e de cigarros eletronicos e recargas,
efetuadas a um retalhista estabelecido noutro Estado mem-
bro ou num pais ou territorio terceiro, como tal definido
no Codigo dos Impostos Especiais de Consumo, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 73/2010, de 21 de junho.

Artigo 14.°-B
Notificagdo de novos produtos do tabaco

1 — Os fabricantes e os importadores de novos produtos
do tabaco devem notificar a Dire¢do-Geral da Satde, em
formato eletrénico e com uma antecedéncia minima de seis
meses, de qualquer novo produto do tabaco que pretendam
comercializar em territorio nacional.



6362

2 — A notificagdo a que se refere o numero anterior ¢
acompanhada por uma descri¢do pormenorizada do novo
produto do tabaco em questdo, bem como pelas instru-
¢Oes de uso e as informagdes relativas a ingredientes e
emissoes, nos termos do artigo 9.°-A, devendo ainda ser
disponibilizados:

a) Estudos cientificos de que disponham sobre toxici-
dade, potencial de criagdo de dependéncia e atratividade do
novo produto do tabaco, nomeadamente no que se refere
aos ingredientes e as emissoes;

b) Estudos e respetivos resumos e analises de mercado
de que disponham sobre as preferéncias de varios grupos
de consumidores, incluindo os jovens e atuais fumadores;

¢) Outras informacgdes disponiveis e pertinentes, in-
cluindo uma analise dos riscos e beneficios do produto, os
seus efeitos esperados em termos da cessagdo do consumo
de tabaco e da iniciag@o do consumo de tabaco e previsoes
sobre a percecdo dos consumidores.

3 — Os fabricantes e os importadores de novos produtos
do tabaco devem comunicar a Dire¢do-Geral da Saude
qualquer informagao nova ou atualizada sobre os estudos,
analises e outra informagao referidas nimero anterior.

4 — A Dire¢ao-Geral da Satude pode solicitar a realiza-
¢do de testes adicionais ou a apresentagdo de informagoes
complementares.

5 — A introdugdo de novos produtos do tabaco fica
sujeita a autorizacdo da Dire¢do-Geral das Atividades
Econodmicas, apos parecer da Direcdo-Geral da Saude,
em termos a definir por portaria dos membros do Governo
responsaveis pelas areas da economia e da saude.

6 — Pelo processo de autorizacdo a que se refere o
numero anterior sao cobradas taxas, a definir por portaria
dos membros do Governo responsaveis pelas areas das
finangas, da economia e da saude.

7 — Os novos produtos do tabaco comercializados de-
vem respeitar os requisitos previstos na presente lei, em
funcdo do seu enquadramento nos produtos do tabaco sem
combustdo ou nos produtos do tabaco para fumar.

CAPITULO VI

Cigarros eletronicos e produtos a base
de plantas para fumar

Artigo 14.°-C
Cigarros eletronicos e recargas

1 — Apenas podem ser comercializados os cigarros
eletronicos e recargas que cumpram oS requisitos previs-
tos na presente lei, com excecdo dos cigarros eletronicos
e recargas, que estdo sujeitos ao disposto nos Decretos-
-Leis n.* 176/2006, de 30 de agosto, 36/2007, de 16 de
fevereiro, e 145/2009, de 17 de junho, alterado pelas Leis
n.*21/2014, de 16 de abril, e 51/2014, de 25 de agosto.

2 — Os cigarros eletronicos e recargas devem ser segu-
ros para criangas, bem como inviolaveis, inquebraveis e
a prova de derrame, devendo possuir um mecanismo que
assegure um enchimento sem derrame.

3 — Os fabricantes e os importadores de cigarros ele-
tronicos e recargas devem notificar a Diregdo-Geral da
Saude, em formato eletrénico e com uma antecedéncia
minima de seis meses, de quaisquer produtos desse tipo
que pretendam comercializar.
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4 — Anotificagdo a que se refere o numero anterior deve
incluir, consoante o produto seja um cigarro eletréonico ou
uma recarga, as seguintes informagdes:

a) O nome ¢ os elementos de contacto do fabricante,
da pessoa coletiva ou singular responsavel e, se for caso
disso, do importador na Unido Europeia;

b) Uma lista de todos os ingredientes contidos no pro-
duto e das emissdes resultantes da sua utilizagéo, por marca
e por tipo, incluindo as respetivas quantidades;

¢) Os dados toxicologicos relativos aos ingredientes e
emissdes do produto, inclusive quando aquecidos, refe-
rindo, em especial, os seus efeitos na saude dos consumi-
dores quando inalados, e tendo em conta nomeadamente
o efeito de cria¢do de dependéncia;

d) Informacdes sobre as doses e a absor¢do de nicotina,
quando consumido em condigdes normais ou razoavel-
mente previsiveis;

e) Uma descri¢do dos componentes do produto, in-
cluindo, quando aplicével, o mecanismo de abertura e
enchimento do cigarro eletronico e das recargas;

/) Uma descrigdo do processo de produgdo, designada-
mente se este implica a produgdo em série, € uma decla-
racdo de que o processo de produgdo assegura a confor-
midade com o presente artigo;

2) Uma declarag@o de que o fabricante e o importador
assumem plena responsabilidade pela qualidade e segu-
ranga do produto, quando comercializado e utilizado em
condi¢des normais ou razoavelmente previsiveis.

5 — A Dire¢ao-Geral da Saude pode exigir que as infor-
magdes a que se refere o nimero anterior sejam comple-
tadas, se considerar que as mesmas ndo estdo completas.

6 — Os fabricantes e os importadores de cigarros ele-
tronicos e recargas devem proceder a nova notificagdo para
cada alteragdo substancial dos produtos.

7 — A Diregao-Geral da Saude assegura a divulgacao,
no seu sitio na Internet, dos dados apresentados nos termos
do presente artigo, tendo em conta, sempre que seja caso
disso, as informagdes que constituam sigilo comercial e que
para tal efeito tenham sido especificadas pelo fabricante ou
importador de produtos de cigarros eletronicos e recargas.

8 — Para os cigarros eletronicos e recargas que ja es-
tejam a ser comercializados em 20 de maio de 2016, a
comunicagdo a que se refere o presente artigo deve ser
feita no prazo de seis meses, a contar daquela data.

9 — O formato para a notificagdo prevista no presente
artigo, bem como as normas técnicas para o mecanismo de
enchimento a que se refere o n.° 2, sdo fixados de acordo
com os procedimentos definidos nos termos do n.° 13 do
artigo 20.° e do artigo 25.° da Diretiva 2014/40/UE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014.

10 — Pela rececdo, conservagdo, tratamento e analise
das informagdes previstas no presente artigo sdo devidas
taxas, pelos fabricantes e importadores de cigarros ele-
tronicos e recargas, a fixar por portaria dos membros do
Governo responsaveis pelas areas das finangas e da saude.

Artigo 14.°-D
Ingredientes e rotulagem dos cigarros eletrénicos e recargas

1 — Para os cigarros eletronicos e recargas, o liquido
que contém nicotina deve ser fabricado exclusivamente
com ingredientes de grande pureza e:

a) S6 pode ser comercializado em recargas proprias
que ndo excedam um volume de 10 ml, em cigarros ele-
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tronicos descartaveis ou em cartuchos nao reutilizaveis,
nao podendo os cartuchos ou os reservatdrios exceder um
volume de 2 ml;

b) Nao pode conter mais de 20 mg/ml de nicotina;

¢) Nao pode conter os aditivos previstos no n.° 4 do
artigo 10.°-A;

d) S6 pode incluir outras substancias, que ndo sejam os
ingredientes constantes da lista a que se refere a alinea b)
do n.° 4 do artigo anterior, sob a forma de vestigios e se
estes forem tecnicamente inevitaveis durante o fabrico;

e) Apenas pode incluir, para além da nicotina, ingre-
dientes que ndo constituam um risco para a saude humana
sob a forma aquecida ou ndo aquecida.

2 — Os cigarros eletronicos devem libertar as doses
de nicotina em niveis consistentes, em condi¢des normais
de uso.

3 — As embalagens individuais de cigarros eletronicos
e recargas devem incluir um folheto com informagdes
sobre:

a) Instrugoes de uso e conservacao do produto, incluindo
a referéncia de que o produto ndo ¢ recomendado para
jovens e ndo fumadores;

b) Contraindicagoes;

¢) Adverténcias para grupos de risco especificos;

d) Possiveis efeitos adversos;

e) Potencial de criagao de dependéncia e toxicidade, e

/) Elementos de contacto do fabricante ou do importador
e da pessoa coletiva ou singular a contactar.

4 — As embalagens individuais e as embalagens exte-
riores dos cigarros eletronicos e recargas devem apresen-
tar, nos termos previstos nos n.”*2 e 3 do artigo 11.°-C, a
seguinte adverténcia de saude:

«Este produto contém nicotina, uma substincia que
cria forte dependéncia. Nao é recomendado o seu uso por
ndo fumadores.»

5 — As embalagens individuais e as embalagens ex-
teriores dos cigarros eletronicos e recargas devem ainda
conter a lista de todos os ingredientes do produto, por
ordem decrescente de peso, a indicacdo do teor de nicotina
do produto e da libertagdo por dose, o niumero do lote e
uma recomendag¢@o no sentido de manter o produto fora
do alcance das criangas.

6 — As embalagens individuais e as embalagens exte-
riores dos cigarros eletronicos e recargas ndo podem incluir
os elementos ou caracteristicas previstos no artigo 13.°,
com excecdo dos previstos nas alineas a) e ¢) don.° 1 do
mesmo artigo, no que se refere a informagao sobre o teor
de nicotina e sobre os aromatizantes.

Artigo 14.°-E
Publicidade e patrocinio dos cigarros eletronicos e recargas

1 — E proibida a comunicagio comercial em servigos da
sociedade da informagdo, na imprensa e outras publica¢des
impressas, que vise ou tenha por efeito direto ou indireto a
promocao de cigarros eletronicos e recargas, com excegao
das publicagdes destinadas exclusivamente aos profissio-
nais do comércio de cigarros eletronicos e recargas, e das
publicagdes que sejam impressas e publicadas em paises
terceiros, se essas publicagdes ndo se destinarem princi-
palmente ao mercado da Unido Europeia.
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2 — E proibida a comunicagio comercial na radio que
vise ou tenha por efeito direto ou indireto a promogao de
cigarros eletronicos e recargas.

3 — E proibida qualquer forma de contributo publico
ou privado para programas de radio que vise ou tenha por
efeito direto ou indireto a promogao de cigarros eletronicos
€ recargas.

4 — E proibida qualquer forma de contributo publico ou
privado para qualquer evento, atividade ou individuo que
vise ou tenha por efeito direto ou indireto a promogao de
cigarros eletronicos e recargas, e que implique ou ocorra
em varios Estados membros ou tenha qualquer outro efeito
transfronteirigo.

5 — E aplicéavel aos cigarros eletronicos e recargas o
disposto no n.° 10 do artigo 16.° e nos artigos 17.° ¢ 19.°

Artigo 14.°-F
Comunicacoes relativas a cigarros eletrénicos e recargas

1 — Os fabricantes e os importadores de cigarros eletro-
nicos e recargas devem apresentar anualmente a Diregao-
-Geral da Saude:

a) Dados circunstanciados dos volumes de vendas, por
marca e por tipo do produto;

b) Informacdes sobre as preferéncias dos varios grupos
de consumidores, incluindo os jovens, os ndo fumadores e
os principais tipos de utilizadores no momento;

¢) Modo de venda dos produtos; e

d) Sinteses de todas as analises de mercado efetuadas
nos dominios constantes das alineas anteriores, incluindo
a sua traducdo em inglés.

2 — A Dire¢do-Geral da Satide acompanha a evolugéo
do mercado relativamente aos cigarros eletronicos e recar-
gas, incluindo quaisquer elementos que demonstrem que a
sua utilizacdo ¢ uma via de acesso para a dependéncia da
nicotina e, em ultima instancia, para o consumo de tabaco
tradicional por jovens e ndo fumadores.

3 — Os fabricantes, os importadores e os distribuidores
de cigarros eletronicos ou recargas devem estabelecer e
manter um sistema de recolha de informagdes sobre to-
dos os presumidos efeitos adversos para a saide humana
desses produtos.

4 — Sempre que os fabricantes, importadores e distri-
buidores de cigarros eletronicos ou recargas considerem
ou tiverem razdes para crer que os cigarros eletronicos
ou recargas que estdo na sua posse e sdo comercializa-
dos, ou a tal se destinam, ndo sdo seguros, nao sdo de
boa qualidade ou ndo estdo conformes a presente lei,
devem tomar imediatamente todas as medidas corretivas
necessarias para adaptar o produto em causa ao disposto
na presente lei, ou para o retirar ou recolher do mercado,
consoante o caso.

5 — Nos casos previstos no numero anterior, os fabri-
cantes, importadores e distribuidores de cigarros eletro-
nicos ou recargas informam de imediato a Autoridade de
Seguranga Alimentar e Economica e a Dire¢do-Geral da
Saude, indicando, em especial, o risco para a satde ¢ a se-
guranca humanas e quaisquer medidas corretivas tomadas,
bem como os resultados dessas medidas.

6 — A Autoridade de Seguranga Alimentar ¢ Econ6-
mica, bem como a Direcdo-Geral da Saiude, podem re-
querer aos fabricantes, importadores e distribuidores de
cigarros eletronicos ou recargas informagdes adicionais,
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nomeadamente sobre os aspetos da seguranca e qualidade
ou os efeitos adversos dos cigarros eletronicos ou recargas.

7 — No caso de cigarros eletroénicos e recargas que
cumprem o disposto na presente lei, e sem prejuizo das
competéncias atribuidas as entidades que exercem o poder
de autoridades de satide, se a Autoridade de Seguranga Ali-
mentar € Econdmica verificar ou tiver motivos razoaveis
para crer que um cigarro eletrénico ou recarga especificos,
ou um tipo de cigarros eletroénicos ou recargas, podem
constituir um risco grave para a saide humana, pode tomar
as medidas provisdrias apropriadas, podendo ser solicitado
parecer a Diregdo-Geral da Saude.

8 — As medidas adotadas ao abrigo do numero ante-
rior devem ser imediatamente comunicadas & Comissao
Europeia e as autoridades competentes dos outros Estados
membros, devendo ainda ser comunicados quaisquer dados
em que se fundamente.

Artigo 14.°-G
Produtos a base de plantas para fumar

1 — Cada embalagem individual e cada embalagem
exterior de produtos a base de plantas para fumar deve
apresentar a seguinte adverténcia de satude:

«Fumar este produto prejudica a sua satde»

2 — A adverténcia de satde prevista no nimero anterior
deve ser impressa na superficie externa dianteira e tra-
seira da embalagem individual e de qualquer embalagem
exterior ¢ deve respeitar os requisitos previstos no n.° 3
do artigo 11.°-A.

3 — A adverténcia de saude deve cobrir 30 % da area
da superficie correspondente da embalagem individual e
de qualquer embalagem exterior.

4 — As embalagens individuais e qualquer embalagem
exterior de produtos a base de plantas para fumar ndo
podem incluir os elementos ou caracteristicas a que se
referem as alineas a), b) e d) do n.° 1 do artigo 13.°, ndo
podendo igualmente indicar que o produto esta isento de
aditivos ou aromatizantes.

Artigo 14.°-H

Comunicacio dos ingredientes de produtos
a base de plantas para fumar

1 — Os fabricantes e os importadores de produtos a base
de plantas para fumar devem apresentar a Dire¢ao-Geral
da Saunde a lista de todos os ingredientes, e respetivas
quantidades, utilizados no fabrico de tais produtos, por
marca e por tipo.

2 — Os fabricantes e os importadores de produtos a
base de plantas para fumar devem igualmente comunicar
a Diregdo-Geral da Saude, e antes da sua comercializacao,
qualquer alteracdo a composi¢ao de um produto que afete
a informagdo prestada ao abrigo do presente artigo.

3 — A Direg@o-Geral da Satde assegura a divulgacao,
no seu sitio na Internet, dos dados apresentados nos termos
do presente artigo, tendo em conta, sempre que seja caso
disso, as informagdes que constituam sigilo comercial e que
para tal efeito tenham sido especificadas pelo fabricante ou
importador de produtos a base de plantas para fumar.

4 — A apresentagdo da lista prevista no n.° 1 deve ser
feita antes da comercializagdo de novos produtos a base
de plantas para fumar.
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CAPITULO VII

Venda de produtos do tabaco, de produtos a base
de plantas para fumar e de cigarros eletrénicos

Artigo 15.°

Proibi¢ao de venda de produtos do tabaco, de produtos
a base de plantas para fumar e de cigarros eletrénicos

1 — E proibida a venda de produtos do tabaco, de pro-
dutos a base de plantas para fumar e de cigarros eletronicos:

a) Nos locais a que se referem as alineas a), d), e), f), 2),
h), i), r),v), aa) e bb) don.° 1 do artigo 4.° e nas instalagdes
referidas na alinea m) do mesmo artigo;

b) Através de maquinas de venda automatica, sempre
que estas ndo reinam cumulativamente os seguintes re-
quisitos:

i) Estejam munidas de um dispositivo eletronico ou
outro sistema bloqueador que impeca o seu acesso a me-
nores de 18 anos;

i) Estejam localizadas no interior do estabelecimento
comercial, de forma a serem visualizadas pelo responsa-
vel do estabelecimento, ndo podendo ser colocadas nas
respetivas zonas de acesso, escadas ou zonas similares e
nos corredores de centros comerciais e grandes superficies
comerciais;

¢) A menores com idade inferior a 18 anos, a compro-
var através da exibi¢cdo de documento identificativo com
fotografia;

d) Através de todas as técnicas de venda a distancia,
designadamente de meios de televenda e Internet.

2 — A proibigdo referida na alinea ¢) do nimero anterior
deve constar de aviso impresso em caracteres facilmente le-
giveis, sobre fundo contrastante, e afixado de forma visivel
nos locais de venda dos produtos do tabaco, de produtos &
base de plantas para fumar e de cigarros eletronicos.

3 — E proibida a comercializa¢do de embalagens pro-
mocionais ou a pre¢o reduzido.

4 — (Revogado.)

CAPITULO VIII

Publicidade, promocéo e patrocinio de tabaco
e de produtos do tabaco

Artigo 16.°
Publicidade e promocio

1 — Sao proibidas todas as formas de publicidade e
promogao ao tabaco e aos produtos do tabaco, incluindo
a publicidade oculta, dissimulada e subliminar, através de
suportes publicitarios nacionais ou com sede em Portugal,
incluindo os servigos da sociedade de informagéo, salvo o
disposto nos n.*3, 4 ¢ 7.

2 — E proibida a publicidade ao tabaco, ou ao seu uso,
em maquinas de venda automatica.

3 — O disposto no n.° 1 ndo ¢é aplicavel a informagao co-
mercial circunscrita as indicagdes de prego, marca e origem
exibida exclusivamente no interior dos estabelecimentos
que vendam produtos do tabaco, desde que esta ndo seja
visivel no exterior dos estabelecimentos, designadamente
nas respetivas montras.
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4 — A publicidade na imprensa e noutros meios de
comunicagdo impressos s6 € permitida em publicagdes
destinadas exclusivamente aos profissionais do comércio
do tabaco ou em publica¢des impressas e editadas em pa-
ises terceiros, desde que ndo se destinem principalmente
ao mercado comunitario.

5 — E proibida a distribui¢io gratuita ou a venda pro-
mocional de produtos do tabaco ou de quaisquer bens
de consumo, que visem, ou tenham por efeito direto ou
indireto, a promogao desses produtos do tabaco ou do seu
consumo.

6 — E proibida a distribui¢io de brindes, atribuicio de
prémios ou a realizag@o de concursos, ainda que exclusiva-
mente destinados a fumadores, por parte de empresas direta
ou indiretamente relacionadas com o fabrico, a distribui¢do
ou a venda de produtos do tabaco.

7 — E apenas admitida a promogio de produtos do
tabaco quando esta se destine exclusivamente aos pro-
fissionais do comércio do tabaco e seja realizada fora do
ambito da atividade de venda ao publico.

8 — E proibida a introdugdo de cupdes ou outros ele-
mentos estranhos nas embalagens e sobre embalagens de
produtos do tabaco, ou entre estas e aquelas, para além do
proprio produto do tabaco e respetiva rotulagem.

9 — E proibida a promogéo de vendas e a introdugio
no consumo de embalagens miniatura de marcas ja comer-
cializadas ou a comercializar.

10 — E proibida a comunicagio comercial audiovisual,
prevista na Lei n.° 27/2007, de 30 de julho, alterada pelas
Leis n.*8/2011, de 11 de abril, e 40/2014, de 9 de julho,
a produtos do tabaco.

11 — O disposto no presente artigo € aplicavel aos pro-
dutos a base de plantas para fumar.

Artigo 17.°

Publicidade em objetos de consumo

1 — Em agdes publicitarias, € proibido colocar nomes,
marcas ou emblemas de um produto do tabaco em objetos
de consumo que ndo os proprios produtos do tabaco.

2 — Excetuam-se da proibi¢do prevista no nimero ante-
rior os bens e servigos que facam uso de nomes ou marcas
idénticos aos de produtos do tabaco, desde que preenchidos
0s seguintes requisitos:

a) A sua venda ou patrocinio ndo estejam relacionados
com a venda de produtos do tabaco;

b) Tais bens ou servigos tenham sido introduzidos no
mercado portugués previamente a data de publicagdo da
presente lei;

¢) O método de uso de tais nomes e marcas seja cla-
ramente distinto do dos nomes e marcas de produtos do
tabaco.

3 — E proibido o fabrico e a comercializagdo de jogos,
brinquedos, jogos de video, alimentos ou guloseimas com a
forma de produtos do tabaco, ou com log6tipos de marcas
de tabaco.

4 — O disposto no presente artigo é aplicavel aos pro-
dutos a base de plantas para fumar.
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Artigo 18.°
Patrocinio

1 — E proibida qualquer forma de contributo publico
ou privado, nomeadamente por parte de empresas cuja
atividade seja o fabrico, a distribui¢do ou a venda de pro-
dutos do tabaco, destinado a um evento, uma atividade,
um individuo, uma obra audiovisual, um programa radio-
fonico ou televisivo, que vise, ou tenha por efeito direto
ou indireto, a promogdo de um produto do tabaco ou do
seu consumo.

2 — E proibido o patrocinio de eventos ou atividades
por empresas do setor do tabaco que envolvam ou se reali-
zem em varios Estados membros ou que tenham quaisquer
outros efeitos transfronteirigos.

3 — E proibida a distribui¢ao gratuita ou a precos pro-
mocionais de produtos do tabaco, no contexto do patrocinio
referido no nlimero anterior, que vise ou tenha por efeito
direto ou indireto a promogao desses produtos.

4 — O disposto no presente artigo ¢ aplicavel aos pro-
dutos a base de plantas para fumar.

CAPITULO IX

Medidas de prevencio e controlo do tabagismo

Artigo 19.°

Campanhas de informacio, de prevencio
ou de promocio de vendas

Sao proibidas campanhas ou outras iniciativas promo-
vidas ou patrocinadas pelas empresas produtoras, distri-
buidoras, subsididrias ou afins, de produtos do tabaco
e de produtos a base de plantas para fumar, que visem,
direta ou indiretamente, a informagao e a prevengdo do
tabagismo.

Artigo 20.°
Informacio e educaciio para a satide

1 — O Estado, designadamente os setores da satde, da
educacdo, da juventude, do desporto, da defesa do consu-
midor, do ambiente, do trabalho, da economia ¢ da cultura,
bem como as regides autdbnomas e as autarquias locais,
devem promover a informagdo dos cidadaos, utilizando,
sempre que possivel, a lingua gestual e a linguagem Braille,
e contribuir para a criagdo de condigdes favoraveis a pre-
vengdo e ao controlo do tabagismo.

2 — Os servigos de saude, independentemente da sua
natureza juridica, designadamente centros de satde, hos-
pitais, clinicas, consultorios médicos e farmacias, devem
promover e apoiar a informacgéo e a educagdo para a saude
dos cidadaos relativamente aos maleficios decorrentes do
consumo de tabaco e a importancia da cessacao tabagica,
através de campanhas, programas e iniciativas destinadas
a populacdo em geral ou a grupos especificos, designa-
damente criangas e jovens, gravidas, pais, mulheres em
idade fértil, pessoas doentes, professores e outros traba-
lhadores.

3 — A tematica da prevencdo e do controlo do taba-
gismo deve ser abordada no ambito da educagdo para a
cidadania, a nivel dos ensinos basico e secundario € dos
curricula da formagao profissional, bem como da forma-
¢do pré e pos-graduada dos professores destes niveis de
ensino.
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4 — A tematica da prevenc¢ao e do tratamento do uso e
da dependéncia do tabaco deve fazer parte dos curricula da
formagao pré e pos-graduada dos profissionais de saude,
em particular dos médicos, dos médicos dentistas, dos
farmacéuticos e dos enfermeiros, enquanto agentes privi-
legiados de educacdo e promogado da satde.

Artigo 21.°
Consultas de cessagio tabagica

1 — Devem ser criadas consultas de apoio intensivo a
cessacgdo tabagica em todos os agrupamentos de centros
de satde e hospitais do Servigco Nacional de Saude, desig-
nadamente nos servigos de cardiologia, pneumologia, psi-
quiatria e obstetricia, nos institutos e servigos de oncologia,
nos hospitais psiquiatricos e nos centros de atendimento a
alcoolicos e toxicodependentes.

2 — Sempre que a dimensao dos servigos e da popula-
¢do atendida ndo justifique a criacdo de uma consulta de
apoio intensivo a cessagdo tabagica, devem ser estabele-
cidos protocolos com outras consultas de apoio intensivo
a cessacdo tabagica disponiveis noutros agrupamentos
de centros de saude ou hospitais do Servigco Nacional de
Satde, de modo a garantir o acesso adequado dos fuma-
dores que necessitem deste tipo de apoio para deixarem
de fumar.

Artigo 22.°

Grupo técnico consultivo

1 — E criado, na dependéncia direta do diretor-geral
da Saude, um grupo técnico consultivo, visando prestar
assessoria técnica, bem como prestar colaboragdo na de-
fini¢do e implementacdo de programas e outras iniciativas
no dominio da prevengdo e controlo do tabagismo.

2 — O grupo técnico consultivo, designado por des-
pacho do diretor-geral da Saude, é constituido, paritaria-
mente, por representantes da Administragdo Publica e da
sociedade civil, e, quanto a esta, nomeadamente de ordens
profissionais da area da saude, de associagdes sindicais e
patronais, de sociedades cientificas, bem como por perso-
nalidades de reconhecido mérito no dominio da prevengao
e controlo do tabagismo.

3 — As pessoas referidas no nimero anterior devem
declarar a auséncia de qualquer conflito de interesses com
os objetivos do grupo técnico consultivo, no dominio da
prevengdo e controlo do tabagismo.

Artigo 23.°
Dever de colaboracio

A Direc¢do-Geral da Satde promove o cumprimento do
disposto na presente lei, com a colaboragdo dos servigos
e organismos publicos com responsabilidades nesta area.

Artigo 24.°
Estudo estatistico

1 — A Dire¢ao-Geral da Saude, em articulagdo com o
Observatorio Nacional de Satde e com o grupo técnico
consultivo, assegura o acompanhamento estatistico e epi-
demiolédgico do consumo de tabaco em Portugal, bem
como o impacte resultante da aplicagdo da presente lei,
designadamente quanto ao seu cumprimento, a evolu¢ao
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das condi¢des nos locais de trabalho e de atendimento ao
publico, a fim de permitir propor as altera¢des adequadas
a prevengao e controlo do consumo do tabaco.

2 — Com o objetivo de avaliar o impacte da presente lei
na saude publica e na saude dos trabalhadores, o Ministério
da Saude deve habilitar a Assembleia da Republica com
um relatorio contendo os elementos referidos no niamero
anterior, de cinco em cinco anos.

3 — O primeiro relatorio deve ser entregue na Assem-
bleia da Repuiblica decorridos trés anos sobre a entrada
em vigor da lei.

CAPITULO X

Regime sancionatério

Artigo 25.°
Contraordenacdes

1 — Constituem contraordenagdes as infragdes ao dis-
posto nos artigos 4.° a 6.°, no n.° 2 do artigo 7.° e nos arti-
gos 8.°a 19.°, as quais sdo punidas com as seguintes coimas:

a) De € 50 a € 750, para o fumador que fume nos locais
previstos nas alineas a) a bb) don.’ 1 enon.® 2 do artigo 4.°
ou fora das areas ao ar livre ou das areas para fumadores
previstas nos n. 1 a 9 do artigo 5.%

b) De € 50 a € 1000, para os proprietarios dos estabe-
lecimentos privados, pessoas coletivas, sociedades ainda
que irregularmente constituidas, ou associagdes sem per-
sonalidade juridica, bem como para os 6rgaos diretivos ou
dirigentes maximos dos organismos, estabelecimentos ou
servicos da Administracdo Publica que violem o disposto
no n.° 2 do artigo 7.%

¢) De €2 500 a € 10 000, para entidades referidas na
alinea anterior que violem o disposto nos n.”* 1,2, 4, 5, 6,
7, 8,9 e 10 do artigo 5.° e no artigo 6.%

d)De € 10 000 a € 30 000, para as infragdes aos n.”* 1 a
7 ¢ 10 do artigo 9.°-A, aos n.” 2 e 4 do artigo 10.°, aos n.* 1
a 3 do artigo 14.°-B, aos n.*3, 4, 6 ¢ 8 do artigo 14.°-C,
ao artigo 14.°-F e aos n.* 1, 2 e 4 do artigo 14.°-H, sendo
o valor reduzido para € 1 500 e € 3 000, respetivamente,
se o infrator for pessoa singular;

e) De €30 000 a € 250 000, para as infragdes ao n.° 1
do artigo 8.°, aos n.*1, 2, 3 e 6 do artigo 9.°, aos n.” 1,
4 e 5 do artigo 10.°-A, aos n.* 1 a 8 do artigo 11.°, aos
artigos 11.°-A, 11.°-B, 11.°-C, 12.°¢ 13.°, a0s n.* 1 a 6, 8,
10 e 14 do artigo 13.°-A, aos n.”1 e 4 do artigo 13.°-B,
aos artigos 14.°e 14.°-A, aos n.” 1 e 2 do artigo 14.°-C, ao
artigo 14.°-D, ao artigo 14.°-E, ao artigo 14.°-G,aosn."*1 a
3 do artigo 15.°, e aos artigos 16.%, 17.°, 18.° ¢ 19.°, sendo
o valor reduzido para € 2 000 e € 3 750, respetivamente,
se o infrator for pessoa singular.

2 — A negligéncia é punivel, sendo os limites minimos
e maximos das coimas aplicaveis reduzidos a metade.

3 — Nos casos previstos na alinea e) don.° 1, a tentativa
¢ punivel, sendo os limites minimos e maximos das coimas
aplicaveis reduzidos a metade.

4 — Quando a infrag¢do implicar forma de publicidade
oculta ou dissimulada, é aplicavel a punicdo prevista nas
normas gerais sobre a atividade publicitaria.

5 — As contraordenagdes previstas na presente lei, e em
tudo quanto nela se ndo encontre especialmente regulado,
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¢ aplicavel o regime geral das contraordenagoes, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 433/82, de 27 de outubro.

Artigo 26.°
Sancdes acessorias

1 — No caso das contraordenagdes previstas nas ali-
neas ¢), d) e e) do n.° 1 do artigo anterior, podem ainda
ser aplicadas as sangdes acessorias previstas no n.° 1 do
artigo 21.° do regime geral das contraordenagdes, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 433/82, de 27 de outubro.

2 — O incumprimento do disposto nos n.*1 a 3 do
artigo 15.° determina a aplicacdo da sancdo acessoria de
interdi¢do de venda de qualquer produto do tabaco.

Artigo 27.°
Responsabilidade solidaria

1 — Pelo pagamento das coimas em que sejam con-
denados os agentes das infragdes ao disposto no n.° 1
do artigo 8.°, no n.° 6 do artigo 9.°, nos n.*1 a 7 e 10 do
artigo 9.°-A, nos n.”*2 e 4 do artigo 10.°, nos n.*1, 4 e
5 do artigo 10.°-A, nos n.* 1 a 8 do artigo 11.°, nos ar-
tigos 11.°-A, 11.°-B, 11.°-C, 12.° ¢ 13.°, nos n.*1 a 6, &,
10 e 14 do artigo 13.°-A, nos n.*1 e 4 do artigo 13.°-B,
no artigo 14.°, nos n.*1 a 3 do artigo 14.°-B, nos n.” 1
a4, 6 e 8 do artigo 14.°-C, nos artigos 14.°-D, 14.°-E,
14.°-F e 14.°-G e nos n.°1, 2 e 4 do artigo 14.°-H, séo
solidariamente responsaveis o fabricante ¢ o importador
de produtos do tabaco.

2 — Pelo pagamento das coimas em que sejam conde-
nados os agentes das infragdes ao disposto na alinea ) do
n.° 1 do artigo 15.° e no n.° 2 do artigo 16.°, sdo solidaria-
mente responsaveis o proprietario da maquina de venda
automatica de tabaco e aquele que tenha a diregéo efetiva
do espaco em que o equipamento se encontra instalado.

3 — Pelo pagamento das coimas em que sejam condena-
dos os agentes das infragdes ao disposto no artigo 17.°, sdo
solidariamente responsaveis o fabricante ou importador € o
proprietario dos locais ou os titulares da exploracdo onde
estes produtos sejam disponibilizados, de forma onerosa
ou gratuita.

4 — Pelo pagamento das coimas em que sejam con-
denados os agentes das infracdes ao disposto na alinea d)
don.° 1 do artigo 15.°, nos n.*1, 5,6, 8,9, 10 e 11 do ar-
tigo 16.° e no artigo 19.°, sdo solidariamente responsaveis
o0 anunciante, o profissional, a agéncia de publicidade ou
qualquer outra entidade que exerca a atividade publicitaria,
o titular do suporte publicitario ou o respetivo concessio-
nario, bem como qualquer outro interveniente na emissao
da mensagem publicitaria.

5 — Pelo pagamento das coimas em que sejam conde-
nados os agentes das infra¢des ao disposto no artigo 18.°,
sdo solidariamente responséaveis a entidade patrocinadora
e a entidade patrocinada.

6 — As entidades titulares do suporte publicitario uti-
lizado ou o respetivo concessiondrio eximem-se da res-
ponsabilidade referida no n.° 4, caso demonstrem nao
ter tido prévio conhecimento da mensagem publicitaria
difundida.
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Artigo 28.°
Fiscalizacio e tramitaciio processual

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas pelo
artigo 7.° as autoridades administrativas e policiais, a fis-
calizagdo do disposto na presente lei compete a Autoridade
de Seguranga Alimentar ¢ Econdmica, a excegdo da fiscali-
zacdo do preceituado na alinea d) don.° 1 do artigo 15.°, no
n.° 1 do artigo 16.°, non.® 1 do artigo 18.° e no artigo 19.°,
que compete a Dire¢ao-Geral do Consumidor.

2 — Ainstrugao dos processos de contraordenacao com-
pete a Autoridade de Seguranga Alimentar e Econdmica ou
a Dire¢ao-Geral do Consumidor, no &mbito das respetivas
atribuicdes, e a quem devem ser enviados os autos levan-
tados por outras entidades.

3 — Cabe ao inspetor-geral da Autoridade de Seguranga
Alimentar e Econdmica e ao diretor-geral da Diregdo-Geral
do Consumidor, conforme ao caso aplicavel, a aplicacdao
das respetivas coimas e sangdes acessorias, que delas ddo
conhecimento a Dire¢do-Geral da Saude.

4 — O produto das coimas ¢ distribuido da seguinte
forma:

a) 60 % para o Estado;
b) 40 % para a entidade que instruiu o processo e apli-

cou a coima;
¢) (Revogada.)

CAPITULO X1

Disposicoes transitorias e finais

Artigo 29.°
Regides Autonomas

1 — As Regides Auténomas exercem as competéncias
previstas na presente lei através dos organismos definidos
pelos orgdos de governo proprio.

2 — O produto das coimas aplicadas nas Regides Au-
tonomas constitui receita propria destas.

Artigo 29.°-A
Prestaciio de informacdes

Para efeitos do disposto nos capitulos III, V e VI, a
obrigacdo de prestar as informagdes requeridas incumbe
em primeira instancia ao fabricante, se este estiver estabe-
lecido na Unido Europeia, ao importador, se o fabricante
estiver estabelecido fora da Unido Europeia e o importador
estiver estabelecido na Unido Europeia, e conjuntamente
ao fabricante e ao importador, se ambos estiverem esta-
belecidos fora da Unido Europeia.

Artigo 30.°
Norma revogatoria
Sédo revogados:

a) A Lein.° 22/82, de 17 de agosto;

b) O Decreto-Lei n.° 226/83, de 27 de maio;

¢) O Decreto-Lei n.° 393/88, de 8 de novembro;

d) O Decreto-Lei n.° 287/89, de 30 de agosto;

e) O Decreto-Lei n.° 253/90, de 4 de agosto;

f) O artigo 18.° e 0 n.° 2 do artigo 24.° do Codigo da
Publicidade, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 330/90, de
23 de outubro;

2) O Decreto-Lei n.° 200/91, de 29 de maio;
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h) O Decreto-Lei n.° 276/92, de 12 de dezembro;

i) O Decreto-Lei n.° 283/98, de 17 de setembro;

j) O artigo 95.° do Codigo dos Impostos Especiais de
Consumo, aprovado pelo Decreto-Lein.® 566/99, de 22 de
dezembro;

) O Decreto-Lei n.° 25/2003, de 4 de fevereiro;

m) O Decreto-Lei n.° 138/2003, de 28 de junho;

n) O Decreto-Lei n.° 76/2005, de 4 de abril;

0) O Decreto-Lei n.° 14/2006, de 20 de janeiro;

p) Osn.”*2 a5 da Resolugdo do Conselho de Ministros
n.° 35/84, de 11 de junho;

q) A Portaria n.° 165/84, de 26 de marco;

r) A Portaria n.° 432/91, de 24 de maio;

s) A Portaria n.° 735/93, de 13 de agosto;

£) O Despacho n.° 19/MS/88, de 25 de janeiro de 1989;

u) O Despacho n.° 8/ME/88, de 8 de fevereiro de 1989.

Artigo 31.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia 1 de janeiro de 2008.

ANEXO1

Modelo A

NAO FUMADORES
1l NO SMOKERS
NON FUMEURS

Modelo B

| 'FUMADORES
— SMOKERS
FUMEURS

ANEXO 11

(a que se refere o n.° 1 do artigo 11.°-B
e on.°2do artigo 11.°-C)

1 — Lista das adverténcias em texto:

a) «Fumar provoca 9 em cada 10 cancros do pulméaoy;

b) «Fumar provoca cancro da boca e da gargantay;

¢) «Fumar danifica os seus pulmdesy;

d) «Fumar provoca ataques cardiacosy;

e) «Fumar provoca acidentes vasculares cerebrais e
incapacidadesy;

f) «Fumar provoca a obstrugdo das artériasy;

g) «Fumar agrava o risco de cegueiray;

h) «Fumar provoca lesdes nos seus dentes e gengivasy;

i) «Fumar pode matar o seu filho antes de ele nascer»;

) «O seu fumo prejudica os seus filhos, familia e amigosy;

k) «Os filhos de fumadores tém maior propensio para
fumary;

/) «Deixe de fumar ja — pense em quem gosta de si»

m) «Fumar reduz a fertilidadey;

n) «Fumar agrava o risco de impoténciay.
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2 — Fotografias a cores — biblioteca de imagens

(de adverténcias de saide combinadas) referida no ar-
tigo 11.°-B.
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Série 2 Série 3
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